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RHAGYMADRODD.

Y~ nghyflwyniad y gyfrol fechan hon o goffadwriaeth i un o
feibion dysgleiriaf athrylith y Dywysogaeth i sylw y cyhoedd,
y mae gan y Pwyllgor dri dyben mewn golwg. Un ydyw, cyflex
dalen ychwanegol yn llyfr llenyddiaeth y genedl. Teimlir nad
yw y ddalen hon yn un y gellid yn hawdd ei hebgor. Y mae
ar ei chlawr doraeth amrywiaethol, a'r grawn oll yn bur a
dilwgr. Yn mhlith y cyfan ni lecha gymaint a llinell o duedd
i lygru chwaeth. Awgryma hyn sicrwydd y bydd i'r darllenydd
sylwgar ac ystyriol drysori llawer o faeth a mwynhad i'r meddwl
yn narlleniad gwaith y bardd chwaethus, a’r Cristion trylen,
.Clynog.

Yr amecan arall ydyw, gwneud ymgais i achub rhag dinystr a
bedd ebargofiant weddillion awenyddol yr ymadawedig. Dyna
yn ddiau fuasai eu rhan pe na achubasid y blaen, a chasglu yr
ysgrifau, pa rai oeddynt mewn cyflwr hynod o annhrefnus, yn
enwedig felly yr awdlau ar y “‘Milflwyddiant” a “Gweddi,” yn
nghyda’r bryddest ‘“Breuddwyd Gwraig Pilat,” a lluaws o'i
englynion a’i ganeuon. Os llwyddir yn yr amcan, hyderir y

_ byddis yn codi i'r awdwr athrylithgar gofgolofn oesol o'r meini
godidog a naddwyd gan ei awen.
“Gwell co’ am dano a'i dnlti:-—-fydd g\;véithiau
Ei awen, a'i eirlau, na mynorwaith.”
Ni raid i'r gwaith wrth eirian canmoliaeth, oblegid y mae
. rhagoriaethau yr awdwr eisoes yn ddigon hysbys. Gobeithiwn
y bydd i’r trefniad, y detholiad, a'r argraff droi allan i foddlon-
rwydd y cyhoedd. Os bydd i'r gyfrol hon dd’od yn wrthddrych
sylw yr adolygwyr a'r beirniaid drwy y wasg, nid ofawn na fydd
iddynt fod yn dyner a chymedrol yn eu sylwadau am y rhes-
ymau a grybwyllwyd. Pe cawsai yr awdwr hoed! ac iechyd,
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diau y buasai y gwaith yn ymddangos yn llawer godidocach ei
wedd.

Y trydydd amcan, ac efallai nid y lleiaf ei bwysigrwydd,
ydyw gwneud cymaint ag & ellir o elw oddiwrth y gwaith er
budd a dyddanwch i rieni yr awdwr yn eu hen ddyddiau. Y,
mae i'r anturiaeth hyd yma wedd lled lwyddiannus a chalono'g, .
a gobeithir y diwedda felly hefyd. Dymunir cyflwyno y diolch-
garwch cywiraf i BAWB a roddasant gynnorthwy er hyrwvddo
yr auturiaeth hyd yn hyn, yn enwedig ir Parchn R. Ellis
( Cynddelw ), a John Eiddon Jones, am y rhan a gymerasant yn
ngolyglaeth y gwaith; a thaer erfynir eu cyd-ymdrech yn
mhellach er sylweddoli yr amcan dan sylw.

Hwyrach mai boddlonrwydd i'r caredigion haelfrydig a rodd-
assnt en cynnorthwy gyda'r fath barodrwydd trylwyr fyddai
cael trem ar lwyddiant arianol yr ymdfech. Y mae fel y
canlyn:—

' £ s c
Derbyniwyd drwy y Cyngherdd a gynnaliwyd yn Nol-
gellau, Chwefror 20fed, y swm o .23 6 9}
Rhodd gan Howel Morgan, Ysw. H-gwrtuchaf .2 20
Etto Mrs. Howel Morgan, etto . 100
Etto H. J. Ellis Nanney, Ysw., Gwynfryn .. 200
Etto W. Williams, Ysw., Ivy House, Doigellau .. 1 0 0
' 20 8 9%
Treuliadan .. 6 4 9%
Gweddill yn llaw'r Trysorydd .. . L.£93 4 0

Heb y gefuogaeth a'r cynnorthwy amserol hwn diau mai rhy
brin y cawsai y gyfrol hon fyth dd’od i gyhoeddusrwydd. Gyda
diolch i dawb am en gwasanaeth a’u cefnogaeth, yn unig
gobeithir y bydd i'r darllenydd gael adeiladseth a hyfrydwech
yn y defnyddiad o’r gwaith.

Dros y Pwyllgor,
RoBERT OWEN,

syrifenydd.
Ebrill 29ain,, 1874.
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YR hyn a ddymunai y darllenydd mae yn ddiamheu fyddai cael
ychydig o wybodaeth am amgylchiadau a chysylltiadau bywyd
CLyNog, sef y diweddar Mr. HueH PucH, Gelligrafog, Rhydy-
main, fel ag i allu ffurfio rhyw syniad am y dylanwadau a gyn-
northwyasant i ffurfio cymeriad yn gystal a disgyblu meddwl
awdwr y cyfansoddiadau canlynol. Ymdrechir gwneud hyn
mor fyr a chryno, ac etto mor gyflawn ag y gellir.

Ganwyd Hugh ac Anne, plant Cadwaladr a Catherine Pugh,
Gelligrafog, Mai 25ain, 1840, a bedyddiwyd hwy Mai 80ain,

1840, gan y Parch. Hugh James, y pryd hwnw gweinidog *

gyda’r Annibynwyr yn y Brithdir, yn awr o Lansantffraid-yn-
Mechain. Nid oedd y rhieni yn cofio y dyddiad, nac yn meddu
yr un cofnodiad o’r amgylchiad, a da yw fod Mr. James wed
cadw cofnodiad mor ofalus. Gefeilliaid oeddynt, fel y gwelir, ac y
mae y chwaer a'r rhieni etto yn fyw, ac yn preswylio yn y Gelli.
Yr oedd y plant yn weiniaid, yn enwedig y bachgen, a dyna'r
rheswm paham y galwyd y Parch. Hugh James 'yno i'w bed-
yddio. Yroedd y fam yn aelod, a’r tad yn arfer gwrando yn
nghapel y Methodistiaid Calfinaidd a elwir Carmel, yn nghwr
y mynydd cyferbyniol; a dechreu y flwyddyn ganlynol (1841)
yr adeiladwyd ac yr agorwyd capel Silo, i ba un byth ar ol
hyny y byddai y tealu yn arfer myned, ac yr oeddynt oll er's
blynyddoedd lawer yn aelodau cyson yno.

Yr oedd y bachgen Hugh yn hynaws a hoffus fel plentyn, a
hawdd ei drin. Wedi iddo ddyfod i oedran priedol, dygwyd ef
i'r Ysgol Sabbathol, a bu yno gyda phlant eraill yn y dosbarth
yn yr ““allor” neu y sedd fawr yn dysgu y wyddor. Adroddir
fod un fu yn athraw iddo, wrth ymadael o’r gymydogaeth, wedi
myned i edrych am dano, a rhoddi anrheg iddo. Yr oedd wedi
hoffi y bachgen yn neillduol. Dysgodd ddarllen yn dds, a
gwnaeth ddefnydd da o'r Ysgol Sabbathol, & daeth i fedda
gwybodaeth helaeth o gynnwys y BeibL Ond nid yn unig fe
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‘“‘dderbyniodd yn rhad,” ymdrechodd ‘‘roddi yn rhad,” ac
ad-dalu am yr hyn a gafodd trwy yr Ysgol mewn bod yn
ffyddlon gyda hi. Dewiswyd ef ym athraw yn ieuanc. Nid
heb gryn gymhell y dechreuodd, ond wedi dechreuw, bu yn
fiyddlon hyd y diwedd. Yn 1862, dygwyddodd bod dosbarth
vn wag, at y rhai nid ymfoddlouai neb i fyned. Llwyddwyd,
fodd bynag, i gael ganddo ef ymgymeryd a’r swydd, aﬁ:}r’xwodd y
eyleh yn rhagorol. Yr oedd yn ddefnyddiol iawn gyda'r Ysgol.
Ba yn gynnrychiolydd i'r Cyfarfod Ysgolion am amser maith;
a thua 1872, penodwyd ef yn un o’r ymwelwyr ag Ysgolion y
Dosbarth; ac yr cedd yr adroddiad a wnaed ganddo yn un gwir
werthfawr, meddir, a pharodd iddo gael ei hoffi yn fawr yn y
Dosbarth Ysgolion.

Ychydig iawn o fanteision addysg a gafodd. Yn moreu ei
oes, nid oedd cyfleusderau addysg ond prinion iawn. Ni cheid
ysgol yn y wlad ond am dymmor byr, yn awr ac yn y man.
Yn y fiwyddyn 1849, yr oedd y Parch. Owen Evans, yn awr o
Lanbrynmair, yn cadw ysgol yn nghapel Silo, ac yno gydag ef
y cafodd Clynog y ‘‘chwarter o ysgol” cyntaf. Bu Mr. Evans
ar ol hyny yn cadw ysgol yn addoldy yr Annibynwyr yn Rhyd-
ymain; ond yr oedd y flordd yn rhy bell i'’r bachgen ei ddilyn
yno. Ar ol hyn bu Mr. Robert Richards, gynt o’r Brithgwm,
(gwr ag y mae llawer yn y cymydogaethau yn ddyledus iddo am
ei ymdrechion gydag addysg, yn enwedig mewn ysgolion nos)
yn cadw ysgol nos yn Rhydymain, a chafodd Clynog ychydig o
gynnorthwy drwy hyny. Bu hefyd am ryw gymaint gyda'r
diweddar Mr. Owen Roberts (Owatin Aran ), yr athraw cyntaf yn
Ysgoldy Newydd Bryncoedifor, tua 1855. Wedi'r cyfan ychydig
oeddynt y manteision a gafodd. Casglu ychydig yma ac acw yr
ydoedd, fel y wenynen yn myned o flodeuyn i flodeuyn am ei
mel, felly Clynog am ei addysg. Ond yn ngwyneb y cwbl o'r
anfanteision, dysgodd ysgrifenu yn wych, ac yr oedd yn gallu
gwneud pob cyfrifon yn rhwydd; ond nid oedd yn deall dim
bron o’r iaith Saesoneg, yr hyn oedd yn anfantais fawr. Yr
oedd yn chwenych yn fawr cael cyfleusdra i'w meistroli, ac yr
oedd yn cadw ei lygad yn agored i weled a agorai rhagluniaeth
ryw ddrws iddo i gnel hyny, ond njs cafodd. Yr oedd craffder
ei sylw, a'i hotfder at ddarllen, ac yn benaf dim ei feddylgarwch
wrth ddarllen, yn peri fod ganddo ystor o wybodaeth yn ei
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feddiant fel nas tybiasai neb ei fod wedi cael mor lleied o fan-
teision addysg.

Y mae’'n ddiammheu, fodd bynag, mai ei chwaeth a'i lafur
llenyddol, yn nghyda’r awyrgylch lenyddol y bu yu troi ynddi,
a fu yn fwyaf o feithriniad a chynnorthwy iddo i gasglu
gwybodaeth. Oddeutu y flwyddyn 1848, fe gychwynwyd dos-
barth Grammadegol, yn cyfsrfod yn nhy'r Efail (y Post Office),
gan nifer o gyfeillion oeddynt yn teimlo yn awyddus i ddeall
yehydig o Rammadeg Cymraeg. Bu y Parch. Thomas Roberts
( Scorpion ), y pryd hwnw o Lanuwchllyn, yn dyfod i'w hyfforddi
am amser, nes y daeth y Parch. O. Evans i'r gymydogaeth.
Ni fu Clynog yn perthyn i'r desbarth hwn; ond bu yn gych-
wyniad llenyddol i laweroedd; ac y mae amryw o rammadegwyr
da yn y gymydogaeth hyd heddyw, y rhai a ddechreuasant yn
yr ysgol hon. Yn ddilynol i hyn daeth tymmor y cyfarfodydd
Llenyddol. Bu llenyddiaeth ar ei mantais erddynt, —meithrin-
wyd chwaeth ac awydd i ymgystadlu mewn darllen a chyfan-
soddi rhyddiseth a barddoniaeth yn mhlith yr ieuenctyd.
Heblaw cyfarfodydd mwy cyffredinol i'r ardal a gynnelid yn
fynyeh yn Nghapel Rhydymain, cynnelid cyfarfodydd bychain
yn Nghapel Silo, yn benaf er mwyn y plant. Ni wyddis i
Clynog ymgystadlu yn yr un o'r rhai hyn; diammheu ei fod yn
wrandawr astud a selog, ond nid oes gwybodaeth iddo gymeryd
‘rhan ynddynt. Tua'r flwyddyn 1855 neu 1856, yr oedd amryw
yn awyddus am ddeall Rheolau Burddoniaeth gaeth yn fwy
trwyadl, a sefydlwyd dosbarth i'r dyben hwn gan Owain Aran,
yr hwn oedd yn englyniwr diguro. Mewn canlyniad trodd y
myfyrwyr hyn allan yn gyfansoddwyr da yn y ‘‘mesurau
caethion,” a chynnyrchwyd ysbryd barddonol yn y gymydogaeth
na welwyl ond anfynych ei fath, fel y daeth yr ymdrechfa am
gyfansoddi englyn yn y cyfarfod llenyddol yn bwne y teimlid y
dyddordeb mwyaf ynddo gan y gymydogaeth. Nid oedd Clynog
o nifer y dosbarth hwn ychwaith, er fod ei gyfalll Graienyn
yn un o honynt. Ond er na fu yn cymeryd rhan uniongyrchol
yn ¥ pethau hyn, nodwyd hwy am eu bod wedi bod yn foddion
i gyfodi ysbryd llenyddol cryf yn y gymydogaeth, ac y mae'n
ddiammheu fod hyn wedi bed yn foddion i roddi ysgogiad i
bendil awen ein bardd.
® Er hyn oll yid i wy o'r rhai byn y rhoddwyd yr anrhydedd o
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ddwyn Clynog i'r golwg fel bardd. Cynnaliwyd eisteddfod leol
‘yn Llanfachreth (Meirion), yn yr Ysgoldy Cenedlaethol, Chwef-
ror 12fed, 1862, yn mha un yr oedd y diweddar hynafiacthydd
enwog Ab Ithel yn feirniad, a phryd yr oedd gwobr am yr
englyn goreu i'r “Mwnwr.” Yr oedd 28 o englynion yny
gystadleuaeth, ac meddai y beirniad:—‘‘Ymddengys i mi fod
tri, sef eiddo Heber, Alexander, a Sylwedydd, yn curo y lleill;
a’r goreu o'r ewbl yr wyf yn barnu ¢‘Sylwedydd,” a hyny am ei
fod yn rhoi desgrifiad mwy helaeth ac eglur o swydd ac urddas
“Mwnwr,” mewn iaith lithrig a rheolaidd.” Clynog oedd yr
awdwr hwn, a dyma’r pryd y daeth allan gyntaf i sylw yn sydyn
ac annysgwyliadwy. Yr oedd yn fachgen gwylaidd a dystaw,
ac nid oedd dim yn ei ymddangosiad allanol yn tynu sylw ato,
nac yn peri i neb feddwl fod dim neillduol ynddo. Yr oedd bron
mor naturiol i'r cymydogion y pryd hwn ofyn, ‘A ydyw Hugh
y Gelli yn mhlith y beirdd?” ag ydoedd y cwestiwn gynt, ‘A
yw Saul yn mysg y prophwydi?” Gofyniad digon naturiol a
dyddorol, gan hyny ydyw, pa fodd y dechreuodd, a beth fu'n
achlysur i ddenu ei sylw at farddoniaeth? Ond nid mor hawdd
ydyw olrhain y firwd hon i’'w tharddiad. Tua'’r amser yr oedd
yr ysbryd lleayddol a barddonol yn ei anterth yn Rhydymain, .
yr oedd cyffelyb ysbryd yn y Brithdir hefyd; a braidd nad
oedd ychydig eiddigedd rhwng y ddwy ardal pwy a gai y
cyfarfodydd goreu. Yn un o’r cyfarfodydd yn y Brithdir yr
oedd gwobr wedi ei chynnyg am yr englyn goreu ar ‘‘Daniel
yn flau’r llewod.” Yr englyn goreu yn y gystadleuaeth ydoedd
eiddo Graienyn; ond yr oedd englyn arall wedi ei anfon gan y
diweddar Mr. William Roberts ( Gwilym dran), ond wedi cyr-
haedd ddiwrnod yn rhy ddiweddar, ac felly allan o’r gystadleu-
aeth, yr hwn oedd mor naturiol fel y daeth yn fuan megys
diareb yn mhlith y llenorion. Wele’r englyn:—

- “‘Daniel, gwas y Duw hynod,— wyt ti'n fyw
Etto'n y fath drallod?
Frenin, clyw! wyf fyw am fod
Dau lywydd ar dy lewod.”

Tybiai ei chwaer mai yr englyn hwn fu'n foddion i ddena
sylw Clynog at farddoniaeth, ac i godi awydd ynddo i ymaflyd
yn y gwaith ei hunan. Tua'r adeg hon hefyd yr oedd gwr
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ieuanc o'r Bala o'r enw David Rowlands yn ysgolfeistr yn
Bryncoedifor, fel olynydd i Owain Aran, ac yn lletya yn y
Gelli. Yr oedd yntau a chryn duedd ynddo at farddonmiaeth,
ac yn gwybod mwy na Clynog am y rheolau, ac felly bu yn
dipyn o gyfarwyddyd iddo. Cafodd Clynog afael ar Rammadeg
Caledfryn, ac yn hwnw yn' ddiau y cafodd ef y wybodaeth a'r
perffeithrwydd a gyrhaeddodd yn rheolau y gynghanedd gaeth.
Y cyfansoddiad cyntaf a wnaeth ydoedd Gin Serch, yr hon a
ganwyd gan Mr. David Rowlands mewn cyfarfod llenyddol yn
Ysgoldy Bryncoedifor. Fel hyn y mae yn ymddangos mai yn
ddystaw a disylw y cychwynodd; ac nid ymddangosodd i'r
cymydogion yn y cymeriad o fardd bron o gwbl hyd nes y daeth
i'r golwg fel y crybwyllwyd mewn cysylltiad ag eisteddfod
Llanfachreth. Ond y mae chwedl yn ngl§n a’r wobr gyntaf
hon y byddai yn ddyddorol efallai ei hadrodd. Drwy anffawd,
ni wobrwywyd Clyneg yn y cyfarfod: trodd yr anffawd yn tfawd
i arall nad oedd deilwng. Wrth ddarllen yr englyn yn y cyfar-
fod, sylwyd gan rai o'r beirdd fod yr englyn gwobrwyedig yn
wallus! Yn mhen rhai dyddian wedi’r eisteddfod anfonodd Mr.
Robert Roberts, Esgairwen, at Ab Ithel, i ofyn eglurhad pa fodd
yr oedd englyn gwallus yn haeddu ei wobrwyo o flaen eraill
diwallau oedd yn y gystadleuaeth, gan ei gyfeirio at ddau neu
dri o englynion, yun nghyda'r fugenwau, y rhai oeddynt wedi
bod o dan ei sylw. Derbyniodd Mr. Roberts lythyr yn ddioed
oddiwrtho, yn dweyd fod camgymeriad wedi cymeryd lls, ac °
mai nid yr englyn-a wobrwywyd oedd y goreu, ond eiddo
““Sylwedydd,” ac amgauodd 5/- (swm y wobr) mewn Postage
Stamps, gan erfyn, os gwyddai pwy ydoedd ‘‘Sylwedydd,” am
roddi yr arian hyny oddiwrtho ef iddo. Diamheu fod Ab Ithel
yn onest a chywir, ac mai anffawd a fu; a thro anrhydeddus
ynddo oedd rhoddi yr arian o'i logell ei hun, ond ni wyddai ei
fod wrth hyny yn rhoddi cychwyniad a chefnogaeth i un a
ddeuai yn fardd mor rhagorol. Yn esgusawd dros yr anffawd,
dywedai Ab Ithel iddo fod yn dyoddef yn dost am wythnosau
oddiwrth y tic doloreuxz. Bellach, aeth Clynog yn mlaen i
gyfansodddi, ac ennillodd yn awr ac yn y man. Nid hir y bu
cyn cael ei gydnabod fel awdurdod yn y gymydogaeth, a’i
wneud yn feirniad mewn mén gyfarfodydd lleol. Fel yr oedd
yn cryfhau mewn nerth, yr oedd cylch ei anturiaethau yn ym-
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eangu. Ymgystadlenodd, a bu fuddugol mewn amryw gyfar-
fodydd llenyddol yn Nolgellau a'r cymydogeaethau.

Nid ar unwaith ychwaith yr ymaflodd yn yr Eisteddfod. Yr
oedd fel pe buasai yn ceisio ¢agl syniad clir am dani cyn mesur
ei nerth arni. Y tro cyntaf iddo fod mewn Eisteddfod Gened!-
aethol ydoedd yn Aberystwyth, lle y bu ddau ddiwrnod; ac yr
oedd rhai y pryd hwnw wedi sylwi ar ei ymddyddanion doniol
ar y ffordd wrth fyned yno, gan dybied fod rhywbeth mwy na'r
cyffredin ynddo. Mwynhaodd yr adeg hono yn fawr. Ond y
pryd hwnw, tra yn esgyn tuag i fyny, nid oedd yn esgeuluso
gwneud ei oreu dros lenyddiaeth gartref; na, bu yn aelod o'r
pwyligor, ac yn ysgrifenydd y cyfarfod Jlenyddol blynyddol yn
Rhydymain, a llefuriai yn ddyfsl gyda’r rhai hyn. Wrth barotoi
atynt, tybiodd rhai, yn hytrach na'r anerchiadau barddonel
cyfiredin, y byddai yn well i’r beirdd gyfansoddi pawb ei gén ar
ryw destun cyffredinol, a’i dwyn i oleuni am y tro cyntaf yn y
cyfarfodydd hyn. Felly y gwnaed; ac yn y modd yma y cyfan-
soddodd ac y dygodd i sylw emryw o'i ganeuon goreu. Os
ydym yn cofio yn iawn, at gyfarfod y Calan, 1868, y cyfan-
soddodd y gén, ‘‘Chaiff neb mo’i flordd ei hun;” ac ystyrid yn
un o ddifyrion penaf eyfarfod llenyddol cael clywed Clynog yn
adrodd un o’i ganeuon. -

¥n y gauaf 1869—70, penderfynwyd cael eisteddfod yn
Nolgellau yr haf dilynol, ac yr oedd Clynog yn un ar y pwyll-
gor; a diau nad yn fuan yr anghofia y rhai oedd yn perthyn i'r
pwyllgor hwn y cyfarfodydd difyrus a gaed yn ei gyfeillach yn
Mronalchen, a’r modd y mwynheid i gwmni wrth fyned adref.
Yr oedd efe yn meddu ¢hwaeth bur, a barn gywir, yr hyn a'i
gwnai'n bwysig fel aelad o’r pwyligor, ac yr oedd yn selog a
diflino yn ei ymdrechion.

O'r diwedd anturiodd gystadlu mewn Eisteddfod, sef eiddo
Towyn, yn 1871, ac ennillodd ar gywydd y ‘“Dderwen,” a bu
yno am ddau ddiwrnod. Gogyfer ag Eisteddfod Eryri, a gyn-
naliwyd yn Mhorthmadog, Awst, 1872, cyfansoddodd ar destun
y gadair, a chyrhaeddodd hi, nid rywfodd, ac am nad oedd
neb teilyngach, ond yr oedd y beirniaid yn tystio ei fod yn
hollol deilwng o honi. Felly yn hollol annysgwyliadwy i'r
wlad yn gyffredinol, er nad gyda chymaint o syndod i'r rhai
oedd yn ¢i adnabod yn dda, cadeiriwyd ef yn nghadair farddol
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Gwynedd, yn eisteddfod Eryri. Y dydd canlynol cynnaliwyd
*gorsedd,” ae urddwyd ef yn fardd yn ol ‘‘braint a defawd
beirdd Yoys Prydain.” Llafuriodd yn galed, a chynnyddodd
yn raddol a sicr, ac nid oedd ammhenaeth nad ydoedd wedi cael
yr anrhydedd trwy deilyngdod gwirioneddol. Araf oedd y
pwyllgor yn cael y gadair iddo, ond o’r diwedd cafodd hi, acy
mae yn y Gelli yn bresenol yn goffadwriaeth o'r dalert a’i
hennillodd.

Ceisiwyd fel hyn olrhain ei gynnydd graddol; ond cestiodd y
cynnydd hwn iddo lafur dirfawr, yn ngwyneb llawer o anfan-
teision. Dichon fod llawer o dalentan mwy dysglaer, ond yr
oedd ei eiddo ef yn gysylltiedig & dyfalbarhad a phenderfyniad,
yr hyn a'i dygodd i ben pinacl llwyddiant. Ac.nid bardd at yr
achlysur ydoedd, yn cyfansoddi at Eisteddfodau, a dim ond
hyny; ond ymddengys y byddai yn cyfansoddi wrth ei bwys,
ac o wir hoffder at y gwaith. Yr oedd yn hoff o farddoniaeth,
ac yn neillduol hoff o'r ‘““mesurau caethion,” bron yn fwy felly
nac o'r mesurau rhyddion, ac ymddangosai fel yn fwy rhydd a
chartrefol ynddynt. Darllenodd gyfieithiad 1. D. Ffraid o
““Goll Gwynfa” Milton, a chanmolai ef yn fawr; ond nid oedd
yn hoffi y mesur diodl: yn wir diflas ydoedd ganddo, a chymer-
adwyai ddywediad Talhaiarn, mai ‘‘rhyddiaeth wedi ei wttchio
ydoedd.” Yr oedd yn wresog yn ei ddadleuaeth yn erbyn dad-
gysylltu y gadair a’r awdl. Cynnwysa y gyfrol hon bron yr oll
o'i gyfansoddiadau y gwyddis am danynt, a gvelir yn amlwg ei
fod yn meddu chwaeth bur yn newisiad ei destunau, ac na
chyfansoddodd ddim annheilwng. Y mae'n anhawdd, fe
ddichon, dweyd yn gryno beth ocedd cuddiad ei gryfder fel
bardd; ac fe ddichon ei bod yn rhy gynnar ar ol ei farwolaeth
i ffurfio barn gyflawn; ond gellid tybied fod yn ei gyfansodd-
iadau lawer o debygolrwydd i olygfa natur oddiwrth ei gartref,
—ecyfuniad o’r tlws a’r thamantus. Y mae yn solid,—meddyl-
iau da a chryfion mewn cynghaneddion esmwyth, a’r rhai hyny
ar brydiau yn brydferth a swynol, a phryd arall fel cawr yn
ymaflyd yn yr ysbail. Yr oedd y dylanwadau naturiol, cym- .
deithasol, a chrefyddol y bu danynt, wedi cydweithio i'w wneud .
yn bur, sylweddol, a syml; ond rhaid cofio hefyd mai un o brif
elfenau ei gymeriad ydoedd ei ymroddiad a'i ddyfalbarhad.

Ound er mor ddymunol ydyw edrych ar ei lafur a’i lwyddiant
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fel bardd a llenor, y mae llinell arall etto yn et gymeriad sydd
yn ymddangos yn brydferthach fyth, sef crefyddolder ei ysbryd.
Os oedd ei dalent farddonol fel gwythien arianaidd yn rhedeg
trwy ei ddeuddeg nen bymtheg milynedd olaf, y mae hon fel
gwythien gyfoethog o aur. Diammheu fod parch i grefydd yn
un o'r egwyddorion penaf a ddysgodd ar yr aelwyd gartref.
Er hyny y mae yn ymddangos yn rhyfedd iddo dyfu i fyny hyd
oddeatn 20 oed heb gae! ei dderbyn yn aelod cyflawn yn eglwys
fechan 8ilo; ac nis gellir rhoddi cyfrif am dano, pa unai y
swyddogion fu yn ddifeddwl, ynte a oedd ef ei hun wedi ym-
bellhau.

Yn nechren y diwygiad crefyddol yn 1859—60, dygwyd ei
dad at grefydd; ac y mae’n bur debyg ei fod yntau wedi cael o
ysbryd y diwygiad, a’r pryd hwanw y derbyniwyd ef. Wedi
ymaflyd ynddi, glynodd yn ffyddlon, ac addfedodd yn gyflym.
Nis gallwn olrhain yn fanwl ychwaith pa fodd yr arweiniwyd ef
i ymgymeryd 4 gwaith cyhoeddus crefydd yn y teuln gartref,
yn yr Ysgol Sabbathol, ac yna yn y cyfarfod gweddi. Yr oedd
ei sefyllfa fel athraw yn gymhorth mawr i hyn; a chotir am
dano yn dechren holi y plant yn niwedd yr Ysgol. Tyfodd
mewn crefydd yn raddol, ond yn brydferth. Fel gweddiwr,
gellir dweyd ei fod bron yn anghymharol,—yr oedd ynddo
symlrwydd plentyn, a gwyleidd-dra sant, ac ar yr un pryd
feddyliau tlysion, ac erfyniadau synwyrol. Hoffai ymguddio
yn ngwaelod y sedd fawr, a'i ddwylaw ar ei wyneb, fel mai prin
y gallai y gvnnulleidfa ei glywed. Ond O! yr ocdd yn bryd-
ferth! Wrth adrodd yn y society hefyd detholai y gemau tlysaf
o’r pregethau, nea byddai ganddo brofiad syml, naturiol, a
gwirioneddol. Mewn eglwys mor fechan (dan 50 o aelodau) yr
oedd y gwaith a'r gofal yn disgyn yn naturiol ar ysgwyddau yr
aelodau oll, a chafwyd yntau yn fiyddlon, fel erbyn diwedd y
fiwyddyn 1870, pan ddaeth angenrheidrwydd am ddewis blaen-
oriaid, etholwyd ef ac un arall gydag anrhydedd mawr. Cymer-
odd hyn le ar nos Iau, 25ain o Dachwedd, 1870; ond ni dder-
byniwyd ef i'r Cyfarfod Misol hyd ddechren Mawrth, 1871,
mewn cyfarfod a gynnaliwyd yn Abermaw. Er na chymerodd
ran flaenllaw yn y Cyfarfod Misol, etto, gellir dweyd fod
pawb o'i frodyr oedd yn ei adnabod yn hoff iawn o hono, yn
meddwl yn uchel am dano, ac yn dysgwyl Hawer oddiwrtho.
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Yn ystod tymmor byr ei swydd efe a wasanaethodd yn ffyddlon,
a bu yn barod iawn i wneud yr hyn a allai dros grefydd. Ond
yn ei holl gysylltiadau crefyddol, yr oedd ganddo farn o'r eiddo
ei hunan, a sél mawr dros yr achos bychan oedd dan ei ofal
gartref. Os meddyliai fod y lle a’r achos yn cael ei ddiystyra
am ei fod yn fychan, taniai ei ysbryd, a byddai yr iaith & pha
un y condemniai bob peth iselwael yn llym, ac o’r bron yn eith-
afol. Yroedd yn onest a ffyddlon, etto yn annibynol ei feddwl;
a phan yn agosiu at bethau mawr crefydd, yr oedd ei ostyng-
eiddrwydd yn neillduol,—yno ni chai rheswm a barn fod ond
yn is-wasanaethgar i ffydd.

Yr oedd pregethwyr ar rai adegau yn arfer ciniawa yn y Gelli
ar eu ffordd o Silo i Rhiwspardyn, ac felly cafodd llawer o
honynt gyfleusdra i'w adnabod yn well, ac i ddyfod yn gyfeill-
gar ag ef.  Ac ystyried yr amser byr, yr oedd o dro i dro wedi
dyfod i gyffyrddiad & chryn nifer o feirdd a llenorion, a mwyn-
hidi yn fawr gymdeithas pob un deallus, a hoffid yntau yn
fawr gan bawb.

Fel cyfaill, yr oedd yn gywir a dirodres, ac yn un a allai
fwynhau a thynu eraill i fwynhau cyfeillach. Ei gyfaill penaf
a mwyaf mynwesol oedd Mr. William Jones (Qraienyn ), Cefn-
craian isaf. Yr oeddynt fel dau frawd, bron bob amser i'w
gweled gyda'u gilydd. Yr oedd yn dymer iawn o deimladau
eraill. Crybwyllwyd ei fod yn ddirodres. Credwn fod yr
enghraifft a ganlyn yn ddigon o brawf o hyny. Pan yn Mhorth-
madog noson olaf yr Eisteddfod, ceisiai y Parch. E. Stephen, ac
eraill, ei berswadio i aros yno y noson hdno, pryd yr atebodd,
“Nd, y mae'n rhaid i mi fyned adref © dori gd.” Buasat
llawer llanc wedi ennill y gadair, yn anghofio yr $d, ond nid
felly Clynog, ac nid oedd cywilydd ganddo ddywedyd y
frawddeg uchod. Y mae hyn yn dwyn ger ein bron ei ofal am
ei rient, pa rai sy'n awr yn myned yn oedranus a diswewr. Bu
yn ufudd iddynt, a gofalus gm danynt; ‘a diamheu fod ei ofal
am danynt wedi peri iddo roddi i fyny lawer peth y buasai yn
cael mantais iddo ei hunan oddiwrtho. - Bu'n llawer o gyn-
northwy iddynt, ac y mae eu colled yn anmhrisiadwy. ¥Yn ei
ymroddiad fel bardd nis anghofiodd hwynt; ac y mae y bachgen
sydd yn' hoff ac yn barchus o’i rieni, yn un y gellir ymddiried
ynddo yn mhob cysylltiad. Yr oedd cywirdeb a hoffder yn ei
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nodweddu, yr hyn a barai iddo gael ei anwylo gan bawb a'i
hadwaensi. Nis gwelwyd yr un brycheuyn ar ei gymeriad, ac
ni chaed yndde ddim i'w ddarostwng yn ngolwg neb; ond ym
hytrach nerth a phundeb i gymeriad, ym nghyda'i dalent, a'i
cododd i fod yn barchus, hoffus, ae amrhydeddus.

Qod efs a ddiflanodd yn mlodau ei ddyddiau! Nid ydeedd
un amser o gyfansoddiad cryf; ae iid oedd ei lafur gartref ym
ngerwindeb yr hin, a'i fynediadau eddi cartref trwy bod
tywydd, heb adael argraff niweidiol arne. Yn nechrew y gawaf
1872, nid oedd yn teimlo yn iach; ac yn nechrew 1873, bu iddo
ymgynghori & meddyg, ond bu'n bur wael. &Erbya dechreu yr
haf dywedid mad oedd arno ond gwendid, ac ymdrechodd ad-
ennill nerth érwy fyned i'r Abermaw; ond ni fu ei wellhad end
dros fyr amser, oblegid yn niwedd yr haf efe a waethygodd.
Dywedai pan yn wael nad oedd yu darllen dim ond y papyr
newydd, ei Feibl, a'r Liyfr Hymnau; ac yn 'y ddau olaf yr osdd
yn cael pleser mawr. Parhau i wanhau e gwaethygu a wnaeth;
a bu farw dydd Sadwrn, y 15fed o Dachwedd, 1873, yn 83ain
oed. ¥4 eiriau diweddaf a ddeallwyd oeddyut,—*‘ Meddygin-
fuath, meddyginiaeth;” o thybir mai yr aduned hdno oedd
gddo, ““‘Hanl y Cyfiawnder a gyfyd i chwi, a meddyginiaeth
ym ei aagyll.”

Claddwyd of ym mynwent fechan Silo; ac yr oedd ei angladd
yn un anrhydeddus. Darllenwyd e gweddiwyd gan y Parch.
Jdbm Davies, Bontddw; acanerchwyd y dorf yn y capel ganddo
e, ym ughyda’r Parchn. Qwen Roberts, Llanfachreth, & Hugh
Releerts, Silo. Wrth y bedd thoddwyd anerchiad a gweddiwyd
gea 7 Parch D. Hwans, M.A., Dolgellau. Sylwai un, ““Os cedd
Asglwydd Peavrhyn, 2'i gyd-feindd, heb si adnabod yu Mhorth-
mallog, pan ddasth yn mlsen i hawlio y gadair, fod yr Arglwydd
Tesu Geist, ‘a'i angylon, yn ei aduabod yn dda pan yr esgynedd
st'yr oveodd i'r nefoedd:” ac ua erall, “Fed y nefoedd wwedi
riveddi r awen el cawod o floden i ddisgyn arno, ond iddo ef
en casglu yn ofatus keb dychwino yr un o henynt.” ¥r cedd
sytwadan y siaradwyr a chalonan ydorf ya <cyd-dystie fod an
pur, fiyddion, a defnyddiol wediei golli o' mysg, ac ya cael
¢i zi yn y bedd y diwrnod hwnw.

Gollodd ei rieni en bachgem anwyl a hoff, collodd eglwys.Sile
ei bleepor fiyddlen, & sholledd cymydogacth Rhydymain a
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Chymru oll eu bardd. Trwy burdeb difrycheulyd ei gymeriad,
ei ymroddiad di-ildio, ei onestrwydd, a'i ostyngeiddrwydd, ac
yn benaf oll trwy grefyddolder ei ysbryd, fe'i gwnaed yn gyfryw
ag y gallwn yn ddibetrus ei gymhell i sylw ieuenctyd ein cenedl
fel esiampl deilwng i'w efelychu. Dysgwyliem ei weled yn codi
yn uwch uwch nes dyfed yn un o ser dysgleiriaf Cymru; ond
yr oedd cylch arall yn galw am dano. Nis gallwn ddweyd yn
fanwl pa faint o ddylanwad fu gan olygfeydd natur oddeutu
ei gartref, gan addysg ac esiampl yr aelwyd, gan yr Vggol
Sabbathol a manteision crefyddol, gan awyrgylch lenyddol a
barddenol Rhydymain, gan y Tracthedydd, a llyfrau da cyffelyb
& ddarllenai, a chan yr Eisteddfod ac ysbryd llenyddol yr oes
i'w wneud yr hyn ydoedd. Y gallu naturiol oedd yndde mae’n
ddiammheu oedd y defnydd, ond y pethau hyn roddasant ffurf
i'r defnydd,—hwy oeddynt y gwlith, y gwlaw, a'r gwres, y trin
a'’r arwain a fuont yn foddion i dyfu a rhoddi ffurf i'r pren, yr
hwn a dyfodd yn raddol i fod yn wrthddrych sylw yr holl
genedl. ,Ymdrechasom olrhain y dylanwadau a gydweithiasant
i woeuthur Clynag, cadeirfardd Eisteddfod Eryri, coffadwriaeth
yr hwn sydd beraidd a bendigedig gan bawb a’'i hadwaenai, ac
enw yr hwn, ni dybiwn, a ddaw yn fwy gwerthfawr gan ei gyd-
genedl yn y dyfodol, ac a bery yn anwyl tra y pery yr iaith
- Gymraeg.




LLYTHYR ODDIWRTH CYNDDELW.

PAN mae meibion athrylith yn cael eu cymeryd ymaith, i'n
golwg ni megys yn gynamserol, heb i ni gael dim ond blaen-
brawf o ragoroldeb cynnyrch eu meddyliau, fel ernes o gynhavaf
firwythlawn a chnydfawr, pe cawsent aros hyd Hydref einioés,
nis gellir gwneuthur dim yn well na.chasglu yr hyn a gafwyd
at eu gilydd yn un llyfr, er budd ac adeiladaeth y genedl, ac’
er anwylo a bytholi coffadwriaeth yr ymadawedig. Y mae
gwneuthur hyny yn hyfrydwch pruddaidd yn yr amgylchiad
presenol, a da genyf finnau hefyd gael bod a rhyw law yn hyn
o orchwyl.

Daethum i gydnabyddiaeth &'r bardd ieuanc llednais ec
athrylithawg Clynog yn Eisteddfod Porthmadog, ac nis gwelais
of na chynt nac wedi. Synwn wrth ddarllen a beirniadu ei
awdl ar *“ Ddedwyddwch” pwy a allai y cyfryw awdwr fod, gan
y teimlwn ryw newydd-deb ysbryd, ystwythder a llithrigrwydd
mydryddol, ac eneiniad crefyddolddwfn yn lefeinio y cyfan-
soddiad yn wahanol i awdlau cystadleuol yn gyffredin; ac yr
oedd fy syndod yn fwy fyth pan welais wr ienane anhymongar
a gwylaidd yr olwg arno, etto yn gwisgo holl brydferthwch a
gwyleidd-dra diaddurn mynydd-dir yr awen, yn codi i arddelwi
y gwaith, ac i eistedd yn nghadair Eisteddfod Bryri. Os oes
rhywbeth yn rhoddi mwy o foddhad i mi na'u gilydd, gweled
gw$r ieuainc o werth moesol a chrefyddol, o ganol anfanteision,
yn esgyn trwy lafur, ar edyn athrylith, i orsafoedd o anrhydedd
ac urddas yw y peth hwnw.

Efelly y tro hwnw, hoffwn y bardd ar yr olwg gyntaf, a
llawenychwn yn ddirfawr yn ei lwyddiant. Buan ar ol hyny
clywn y newydd trist fod ei iechyd yn dadfeilio yn gyflym, a
bod Bardd Dedwyddwch yn prysuro i sylweddoli gwrthddrych
~ penaf ei fyfyrdodau awenyddol; a’r newydd nesaf oedd fod y
bardd uchelryw wedi ymddiosg o'i farwoldeb, gadael cylch
adfyd a chystudd, ac ymgolli o'n golwg ni yn nghylch y
gwynfyd. Ehedodd fry o't llety llweh,

A diweddodd mewn dedwyddwch.
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Ychydig o waith oedd genyf fel Golygydd y rhan gynghan-
eddol o'r farddoniaeth. Dichon i mi newid hapner dwsin o
eiriau yn y cwbl. Gadewais rai gwallau bychain a dibwys heb
eu diwygio, gan nas gallwn wneuthur hyny heb newid ystyr y
1linellau, a dodi yr eiddof fy hun i mewn yn lle eiddo Clynog;
ac nis gall hyny o anafau bychain hacru nemawr ar y gwaith yn
ngolwg y darllenwyr mwyaf craffus a beirniadol.

Gwelir rhai llinellau mewn mwy nag un man yn y gwaith.
Yr oedd hyny yn dra naturiol gan nad oedd y bardd yn
cyhoeddi ei waith, &'i fod yn cystadlu ar destunau tra thebyg
i'w gilydd; hawdd, gan hyny, oedd iddo wneud defnydd o’r un
pethau fwy nag unwaith. Eithr ychydig bach sydd o hyn etto
fel na raid i’r darllenydd craffaf gwyno.

Megys ag y mae manteision crefyddol Cymru, dan fendith y
nef, yn magu Cristionogion duwiolfrydig, felly y mae ei
manteision llenyddol yn magu beirdd a llenorion enwog; ac un
o feibion dysgleiriaf y ddwy ysgol yna oedd Clynog. Pery ei
awdlau, ei gywyddau, a’i englynion, yn hir i fytholi ei enw; ac
erys yr adgof am dano fel Bardd Dedwyddwch ar lafar gwlad
am oesoedd lawer.

Yr eiddoch hyd byth anorphen,

CYNDDELW.
CAERNARFON,

Mawrth 26ain, 1874.



ENGLYNION ANERCHIADOL

CLYNOG A'I WAITH.

CLYNoG awenog, uniawn—ei rodiad,
Oedd hrydydd uchel-ddawn;
Ei lyfr o'i ol a fawrhawn,—tra’n mwynhau
Ei ddifyr odlau sy’n wledd hyfrydlawn.

Clynog yn ysgol anian—ragorai
Ar gew:xgrobereldd -gin;
Erys gwefr yn wres i'w gin—tra id tranc
Gloa 't gwr ienanc tan glawr y graian.

Osi a.nghof y sengir—ei welw ffurf
nfwml ffos y cleidir,
Bytholdeb i'w waith lldu-—gam y bedd,
Aec anfarwoledd gan ei fri hawlir. .
Diau, hawdd, ar “Ddedwyddyd,"—-heddyw cin
Gerdd acenion gwynfyd;
Ac eosaidd gainc esyd
Yn awdl fawr mwynhad ail fyd.
Hirddol, Mawrth 12, 1874.  RicEARD DAVIES ( Tafolog ).

DEIGRYN AR FEDD CLYNOG.

Ow! fy mrawd hoff, ai marw wyt ti—a’th gén?
Chwith genyf dy golli;
Cyfaill difreg, diwegi,
Difost, mad, fuost 1 mi.

Cl; ar ol cael enw—anrhydeddus,
yn°B81; yn rhaid iddo farw;
Ing a chur, angan chwerw,—o flaen pawb sydd,
Ni ddysg awenydd i osgoi hwnw.
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‘Wel, wel! naturiol wylo,—hiraeth fydd
Wrth feddwl am dano;
Ceir awen Cymru yn crio
Yn welw ’i grudd uwch ei wély gro.

Ei ddiwyd oes o rinwedd da,-—-—a.’i boen
Ddybenwyd fan ym:
Dynar bedd lle rwedda,—na ddodwch,
O dirionwch, eich troed ar hwna.

Ty'nybraich. JoEN JoNEs.

‘0 oLwe, Clynog anwylir,—a’i fawl
Yn fyw o hyd gedwir;
Ys gwr da yn segur dir
Angen hyf, ni anghotir.

Bur gyfaill! ei ebargofio—ni wnaf
ra’'m calon yn curo;
Fy anwyl frawd fu'n haul y fro,—gweddus,
Paur a chyhoeddus oedd y parch iddo.

0'i flaen ni chlywid un floedd—ond mwyn-gu,
Diymhongar ydoedd;
Hyderus sant dirodres oedd,
Fu'n llywio cryfion alluoedd.

Rho'dd ei fawredd i Feirion,—hoff arlwy,
A pherl yn ei choron;
A hir saif wedi'r oes hon
Ragorawl weithiau'r gwron.

Yn helynt yr anialwch,—yn dda iawn
Canodd ar “Ddedwyddwch ”
Tu hwnt i'r bedd, beth, meddwch—mae’n dd’wedyd,
Wedi cyrhaeddyd caerau heddwch?

Aeth ef uwch saethau afiechyd, —i fyw
At feirdd o'r un ysbryd;
Ar gynnydd mewn dedwyddyd,
Fe gana fwy—Gwyn ei fyd.
Cefncrevan isaf. ‘WILLIAM JONES (Graienyn).
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O! AWEN, pa'm na weni?—*‘Nis gallaf,
Ces golled, ti weli—.”
O! hallt iaith, 'rwy'n dy ddeall di,
Ti a gollaist “‘ Hugh y Gelli.”

Ai mud Cadeirfardd Madogt—ie, mud,
Siom erch colli Clynog;
Tra cainc fr, tra y cog,—ar lechres
Y ceir ei hanes yn mysg rhai enwog.

Cawr oedd yn nysg ei iaith,—ac eiddig
Oedd yn mhlaid ei famiaith;
Er marw, tra bo’r Omeriaith,
Ca hwn hoedl ddi-dranc yn ei waith.

Er yn ei wely oer, anwylwn—ef,
Fel yn fyw! Edmygwn
Ei athrylith,—aur a welwn
Yn wythi heirdd trwy weithiau hwn.

Er yn nghell oer angeu, 11én,—a thalent
Sy’n bytholi ’r trylen;
Dal o hyd i’r genedl hen—yn emaun
Yn eu pur liwiau wna perlau 'i awen.

Heddyw y mae bardd ¢ Dedwyddwch,”
O ofid a lludd fyd y llwch,

Yn mynwes Ior yn nghwmni saint,—
Yno, Clynog nis gwel henaint.

Hengwrtucha. RoBERT OWEN ( Watonydd).



AWDLATU.

‘“DEDWYDDWCH."”

TESTUN Y GADAIR YN EISTEDDFOD GADEIRIOL ERYRI, A
GYNNALIWYD YN MHORTHMADOG, AwsT, 1872.

I'r Awdl kon y dyfarnwyd y wobr, sef Pymiheg Gini, a Chadair
gwerth Pum’ Gina.

Y FEIRNIADAETH.

wxur «Yr awdl arall yw awdl Zubal Cain. Mae hwn yn
diad grymus, ehedog, awenyddol o’r radd oreu, ac
ardderchog mewn lluaws mawr o bob ceinion barddoniaeth.
Mae'r meddylddrychau yn llifeirio fel afon o olew mewn
dihysbydd gyflawnder; ac y mae lledneisrwydd y chwaeth a
arddangosir o’'r dechreu i'r diwedd yn gyfartal & deheurwydd
nerthol triniaeth y syniadau. Nid yw'r clod hwn yn ormod-
iseth, fel y bydd y cyhoedd yn sicr o dystio pan gyhoeddir y
cyfansoddiad. Mas hi yn diweddu fel hyn:—
I'n Dyddiwr, cyn diweddu—ein gyrfa,
I o mwnmm%;bythol
Bafiv!:zn eosol Caersalem Iesu.

Mae awdl Twbal Cain yn ﬁwbl deilwng o gadair Eisteddfod
Eryri; ac fe wna'r awdl wych hon gymaint clod i'r Eisteddfod

ag a wna'r gadair iddo yntau.
CYNDDELW,
Awst 24ain, 1872. NICANDER.”

DEDWYDDWCH.

Depwyppwor yw da dyddan—yn nod pawb,
A byd pell y truan;
Dymuniad a dwym anian—dyn ar frys,
Ac isith 'i ewyllys yn gweithio allan,
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A dwys galon y dysgwylia—y dyn
Am y perl da yma;
Anobaith du wyneba,
Herio’i nerth fel arwr wna.

Os methu cael esmwythyd—a wna 'n hir, -
Yn nhaith stormus bywyd,
Ei feddwl ef ddeil o hyd—ar fryniau
A heirdd dueddau claer ei ddedwyddyd. -

" Mewn awch a myfyr mae’n mynych 'mofyn,

Gwylio a darbod a dysgwyl derbyn;

A llunio meddyliau llon am ddilyn

Nod ei hyfrydweh, ond ofer wed’yn

Yw holl ymgais dyfais dyn,—mae’n ddiball,
Yn dra anniwall greadur newyn.

Ar grwydr dewr gwrhydri dyn
Yn ddiysgog faidd esgyn

Fry o hyd, at ryw fawr hedd
Addewir yn ddiddiwedd,

Yn beth geir, medd gobaith gau,
Yn doraeth o fwynderau.
Mewn awydd, tra mae’n ieuanc,
Llunia ’i oes mewn Hon wanc:
Iddo ’i hun mewn cynllun cu
Mae drwy awchus ymdrechu,
Yn rhoi nef, draw tua’r nod,

A ddewisodd ei osod.

Ei frwd yni egniol,

A’i uthr nerth ni thry yn ol:
Ei gwsg i uchelgais gwyllt,
Fryd gwrol fwriad gorwyllt
Dry'n aberth, drwy wynebu,
Ystrywiol awch rhwystrau lu.
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Am gysur mae'n ymgeisydd—tra gwrol,
Trwy ‘gorwynt a stormydd;
Fel yna yn aflonydd—mae o hyd .
Yn dwyn ei benyd dan donau beunydd.

Anwylyd yn ei olwg

Oddiyma draw heb ddim drwg,
~ Ydyw'r nod sy’n gosod gwerth

Tra hoffus ar bob trafferth.

Myn redeg am anrhydedd,—a gwenau
Gogoniant disylwedd ;
Y delwau hyn sy’n dal hedd—o’i flaen dra
Yn for diwylaw o hyfrydoledd. ’

Er dyfod yn wr difeth

Ei enaid rydd o dan dreth

I gynnull gwag ddigonedd,
Swm a ddeil yn siom ddihedd.
A dacw fo decaf wr

Yn cyrhaedd yn goncwerwr

Y rhestr faith o'r thwystrau fa
Yn un fyddin i'w faeddu.

Ar hynodawl fryn hyder,—ei chwimwth
Ddychymyg am fwynder,
Rhyw nefoedd yn troi'n ofer—a gwagnod
¥Yn gwywo mewn nychdod ga mewn uchder.

Er cynnyrch gorhelaeth toraeth tiroedd,

Er da lawer ar ei hyfryd leoedd, .
Er pob gorchest a gloddest mewn gwleddoedd—
Enw a moliant o eneuau miloedd,

A hwre fyw tyrfacedd,—mae rhyw flin

Drwm eigieu gerwin drwy’i ymysgaroedd,

Aeth yn fawr, a thyna fo—a gofid
Yn dal gafael ynddo;
* Diwén dristwch daen drosto—ddu gwmwl,
A’i hygoel feddwl heb gael ei foddio.
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Dan niwl bythol dyna haul ’i obeithion
‘Wedi oer gilio gan dori 'i galon;

Er ymgais ei oreu am gysuron,

Oferedd ydoedd ei holl freuddwydion:
Rhyw fraw i'w feddwl drwy’i fri a'i foddion
I'w boeni ddygir uweh ben ei ddigon.
Truenusaf lebywr un noson

Ydyw llawenydd yn ei dai llawnion;
Anhoff wawdiaeth anffodion—ddwed 0’i ol ‘
Beth yw ymorol am bethau meirwon.

Rhyw wag olud i'r galon

Yw aur hael y ddaear hon;

Nid daioni i fod dynawl

Yw mwy na mwy o wén a mawl.
Anfad chwant dry’n siomiant sur
Yw credo y creadur

A wna ei hun er mwynhad

Yn ddelw i gael addoliad :

1 Dduw y mae rhoddi mawl—
Nid i wron daearawl.

Y mae cyfoeth i'r doethion,—yn nodded,
‘Weinydda gysuron;
Ond dinystr yw i'r dynion—difwyniant,
A ymawyddant wneud nef o’u moddion.

Parhaus ofn am y pwrs sydd—yn mynwes
Annymunol cybydd;
Rhyw ddraenen yw'r obenydd—tra'r aur mad
Yn gas gyflenwad bér gwsg aflonydd.

Byw’n segur uwch ben seigiau,—a phorthi
Nwyd trafferthus chwantau,
A bér i ddyn ymbruddhau
Yn methiant mwynhad moethau.
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Bywioliaeth y tlawd helbulus—sy'n well
Na swn aur y moethus;
Nefolaidd yw hiin felus—y gé#r da
Ennilla i fara yn ddyn lafurus.

Er iddo o'r boreuddydd—hyd yr hwyr
Gael ei drin gan stormydd;
Dyna’r dyn ar derfyn dydd—sy’n deyrn teg
Yn aelwyd wiwdeg ei deulu dedwydd.

Gwel bur gartref tangnefedd !—ail Eden
Oludog o rinwedd;
Teulu nad oes dialedd,
Na ffrae gas yn cyffroi'u gwedd.

Dyma deml cydymdeimlad,—a chysur
Iachusol gwir gariad ;
Mynwesau mewn mwyn asiad
Geir fan hyn mewn gwir fwynhad.

Gofal tad mewn gafael tyn—sy yma
Rhag siom yn amddiffyn;
Nid yw alaeth yn dilyn
Nefol oes rhai 'n byw fel hyn.

Y didwyll blentyn dedwydd—yma sydd
Yn rhwymau serch beunydd;
O! y fath ddystawrwydd fydd—pan ddywed
A dawn diniwed ei adnod newydd.

Yn llanw mér llawenydd, —nofio wnant
Gan fwynhau nerth crefydd;
At Air Duw doent hwyr y dydd

I gadw gwyl gyda'u gilydd.

Gwell na mawredd sedd gre'i sail,—a gwleddoedd
Arglwyddi ar ysbail,
Yw gloew ddwr gyda gwael ddail
Teulu dedwydd mewn tlawd adail.
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Gwinllan bér yn gynllun byw—o lawen
Deuluaeth ddiledryw;
Diadell 1an cariad ydyw,—
Parhad o serch—Paradwys yw.

Diddig Dad dedwyddwch,—ydyw Ior nef,
Cadarn nawdd mewn tristwch;
Y mae'r tangnefedd a'r heddwch—puraf
Yn ei dawelaf ddianwadalwch.

Y tirion Dduw, teyrn y ddaear

A'i lluoedd yw, mae'n llywydd ar
Dyrfacedd y bydoedd ban

Ymlonant yn nheml anian:

Mae dynolryw yn byw a bod

O fewn ei ddidwyll ddwfn Dduwdod;
Deil ynom anadl einioes

O'i fawr rad, efe a'i rhoes.

BOd mawreddig, caredig Greawdydd,

Ynddo ei hunan, yw 'r hen Ddihenydd ;

Efe ar anian sy'a fyw arweinydd,

Diwall luniwr, a hanfod llawenydd:

Hwn uwch siom a nych sydd—mewn tawel dang,

Yn ei drig eang, yn byw'n dragywydd.

0’i law Ef y dylifa—odiaethol
Fendithion rhag gwasgfa;
O lanw dwfn haelioni da—trugaredd
Haelaf y Mawredd rwy’'n cael fy mara.

Mawredd Duw yn mhridd daear,

A'i enw sydd ar fynwes ir

Yn ngwyrddlas lewyrch cynnyrch cu
Bywiol egin yn dadblygu;

Allan doent mewn dillyn dw

Yn hael luniaeth i lanw
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Eisieu’r byd; O! ’r cysur bar
Y rhin ddaw o’r hen ddaear:
Ei ofal Ef geir fel hyn

Yn darbod, ninnau’'n derbyn.
Treiddio ni all deall dyn

I gywreinwaith y gronyn
Geir i fyd yn hygar faeth,

O law anwyl Rhagluniaeth:
Gormod, ie, gormod gwaith
Yw dyfalu 'r Dwyfolwaith,
Ha! dyfal waith Duw fel hyn
A hynodir mewn hedyn:

Pa fawredd sy'n rhyfeddach
Na'i waith byw mewn pethau bach?

Mae'r holl gread yn siarad cysuron

‘Wrth fawr adfyd anhyfryd fy nwyfron;

Mel i ddyn ydyw 'r miloedd hynodion

Sy’ yn un doraeth dros anian dirion:

Y mae heirdd foroedd mawr o ddifyrion

Yn fy ngolwg i swyno fy nghalon;

O! mor dda yw mawredd Ion,—a'i heddweh,
Yn rhoi dyddanwch mor rhad i ddynion!

Gwel ryfeddodau a gwenau gwyneb
Hudolus anian mewn gwyrdd dlysineb!
O! ryfedd lendid! mae rhyw foddlondeb,
Hoenwych a mwynder yn ei chymundeb;
Ar y mynydd-dir mae trem newydd-deb
Wedi ei thaenu gan law doethineb;
Haelaf Ior, mae’r celfau heb—eu balchder,
Yn dofi o wylder yn ngwydd Dwyfoldeb.

Astudio uwch gwastadedd—y dyffryn
Sy’n deffro edmygedd;
Athrofa y gwlith rhyfedd—sy’n dangos
Man i mi aros yn nghwmni mawredd.

27
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Y blod'yn sy’n byw ledu—ei ddail bach,
Ddeil ei ben i'm synu;
Hir fyddaf yn rhyfeddu—at ardeb
Ei iachus wyneb yn serchus wenu.

Emyn barddonol, mewn byw urdduniant,
Yw croch leferydd y crych lifeiriant;

Rhua'i acenion wrth fyn'd trwy’r ceunant,
Mewn hyawdl gynhwrf mae’n dal ’i ogoniant:
Ior y nef roes i'r nant—un o ddyddan
Salmau anian i sigial mwyniant.

Ar wybr addien mae gwawr y boreuddydd
Yn peri mwyniant dros gopa’r mynydd;

Yn ei mawredd odiaeth O! mor ddedwydd
Y gloewa’i haden uwchben y gwledydd:

A’i gruddiau gwridog arwydda Greawdydd
Ar haen awyr bob boreu o newydd ; .
Doniau a serch Duw Ion sydd—yn rhoi hon
Yn wledd i ddynion fel hael Ddyddanydd.

Ar d6 anian ei haur dywyniad—rydd
Glaer wén dros y cread ; '
A’i haruchel edrychiad
Siriol, yr y nos o'r wlad. ,

Yna daw brenin y dydd .

I lywyddu'r goleuddydd;

0’1 babell aur i bob lle
Difyrweh hyfryd fore

Daen efe—dyna i fyd

‘Wiledd a dyddiol ddedwyddyd.
Ar y twmpath ceir tympan
Hynod y myrdd edned mén;
Mor bér yw'r tant gawsant gan
Dirionaf Awdwr anian:

Eu swn hoff, os yw yn hen,
Wha y wiad yn ail Eden.
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Trwy lewyrch y tryloew—oleuni,
. Al 14n wedd ddidwrw;
Difyrwch sy’'n thad fwrw—ysblenydd
Riniau llawenydd fel mér yn lanw.

Harddwch nef trwy ddiiwch nos—a rydd wén
Ar brudd wyneb cyfnos;

O! mor eang mae’n dangos—gweithiau Naf,

Heb ri oddiarnaf drwy sobrwydd oernos.

Trefn natur o fy neutu—fynega
Gefnogaeth i ganu;
Llawforwyn yw'n llefa.m—rhyfeddol
Ddonian swynol wnant i ddyn synu.

Er dawn natur, dyn etto—yn ei gwén,
A geir yn goﬁdlo
Mae angen yn ymwingo
Yn wae dwys drwy’i enaid o.

Bu yn Eden benadur,-——a gafael,
Ar gyfoeth gwir gysur,
Yn byw gyda menyw bur
Yn deulu heb un dolur.

Hwy oeddynt anwyl mewn llwyddiant yno,
Heb elynion, na dim byd i'w blino;

A diwylofain hedd yn dylifo

Yn llanw bywiel, nefol, i'w nofio:

Dim gwae a soriant, ond ymgysuro,

A seinio moliant heb son am wylo;

Dau bencerdd yn eyd-byncio—cén oeddynt,
A Duw Jon iddynt ill dau yn elddo

Diattal o’'u deutu,—~yr oedd anian
Arddunol yn gwenu;
A'i llaw dyner yn lledaenu
Ei sidan gwyrdd dres Eden gu.
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Amaethu mewn esmwythyd,—yr oeddynt,
Yn eu gwreiddiol hawddfyd;
A mwynhau holl bethau’r byd—wrth arddu,
A llawenychu yn eu llawn iechyd.

Drwy wynfa y dwyreinfyd,
Mor oleu oedd boreu’r byd,
Yr adeg yr oedd mawrhydi
Dianmhur ar ein natur ni:—

Deuddyn yn ngardd dedwyddyd
Roed mewn llawn foddlawn fyd,
I rodio mewn hyfrydweh,

Heb ofn malais un trais trwch.
Dyddan ymddyddan am Dduw,
Ac urddas mawr y gwir-Dduw,
A’i fawr waith; mor ddifyr oedd
I'w puredig ysbrydoedd:

Gyda'u gwaith rhyw gadw gwyl
I Dduw Ion wnai’r ddau anwyL

Y pryd hwnw i'r pir tyner,—yr oedd
Parhad mewn pob llawnder;
Rhodient heb fraw na phryder,
Fel engyl yn ymyl Ner.

0! y ddihalog hardd ddelw—oedd ar
Ddyn cyn y ewymp chwerw;
Tér lewyrch pur tryloew,—o’r Duwdod,
Oedd rhin hynod yr addurn hwnw!

Ar ol i bechod ddyfod i ddifa

Rhiniau dedwyddwch yr hen dad Adda,
Rhyfedd ddylanwad rywfodd ddilyna

I arwain siomiant truenus yma;

Ar hyd yr oesoedd fel rhwd arosa

Ei annifyrwch, a'i wenwyn fwria

I gwpan dyddan pob da;—cysuron

A’i loesau mawrion dry yn flas Mara.
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Er rhwygiadau’r chwerw godwm
Erchyll, trist, ai archoll trwm;
Ac er i bechod grebychu
Dynoliaeth dan ei alaeth du,
Clywaf lais rhyw ddyfais ddwyfol
Yn addaw i ni hedd yn ol:

Y Duwdod cyn bod Eden
Barotédd mewn bwriad hen

I had Adda ddedwyddyd
Hawdd ei gael, yn hedd i gyd.
Mewn grasol gynghor boreu
Ar Tawn Crist, cyn troion creu,
Meddwl am drefn y maddau
‘Wnai i Lyw nef lawenhau.

Un yn Dri yn eu hynod ras
Ymunent i wneud cymwynas
Newydd, i fyd annuwiol,

Dan wg flawd yn euog ffoL
Dacw ras mewn pwreas pell
Yn arbed dyn o hirbell;
Dyddan oedd addaw dyodde’,
A rhoi ’i enw i lawr yn ei le,
Gan y Mab aeth yn aberth
Haeddawl o dragwyddol werth.

Pan ddaeth y rhwygiad anfad i Wynfa,
Yn wae diheddweh i'r dyn dedwydda’,
Yma is awyr, enw'r Mesiah

Felus swniodd fel nefol Hosanna;

Er dan ddu gwmwl, meddwl trwm Adda
‘Wenai ’'n union, pan glywodd hynyna:
Y mae hir barhad teimlad da,—a hedd,
Yn ddoniau rhyfedd yn yr Iehofah.

Er dyryswch dechreuad yr oesau,
Acw yn rhyfedd cyn y canrifau,

Yn nydd y galar, tywynodd golau,
Drwy un awgrymiad o’r bwriad borau:
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Hanes Ceidwad yn nrych y eysgodau
Ddifyr ddifododd fyrdd o ofidiau;

Ac 4 hyfrydwch eu cyfeiriadau,

Hynod lithoedd y prophwydoliaethan

A ddodynt arwyddiadau—o Ddyddiwr—
Di-ail Arwr i ddwyn ein doluriau.

Ar dawel fro Judea

Boreu teg y bwriad da
Dywynodd, dros fyd annuw,
Allan daeth hen gynllun Duw.
Llawenydd mwy fydd am fod
Dedwydd serchowgrwydd Duwdod
Yn cyhoeddi cu heddwch

I lwyr welldu teulu’r lwch:
Yn awr llais “hen air y llw”
Ymyrodd a’r byd marw.
Etifedd y cariad dwyfol

0'i wir fodd a redodd ar ol

Y ddymol hil, eiddil oedd,—
Anafus dan wg nefoedd :

Aeth Tesu i'r parthau isaf

I geisio 'n ol gaseion Naf.

Llyw'r bydoedd yn lle’r abwydyn—fu'n was,
Fu'n néd i bob gelyn;
Annedwyddwch y Duw-ddyn
Oedd i dd'od a hedd i ddyn.

Eisien dw’r yn ngwres y dydd—arno fy,
Er yn fawr Greawdydd;

Wele ddwyfol oddefydd—ym llesgiu
Yn ei boenau heb yr un obenydd!

Yr oedd ei drugaredday—at emill
Yn tori tewy rwystrau;
Ei lafur rodd heb lwfrhau

Mewn oes o gymwynagan.
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Arwyddicn gaed ar ei ruddiau—anwyl,
0’1 dyner deimladau;
Ei alar ef fu eglurhau
Caredigrwydd yn creu dagraun.

Tesu mwyn yn Gethsemane,

Dan yni y llid yn ein lle,

Ddyrchai gri ei weddi war—

Dyfal lef dwyfol lafar;

Clyw! drist iaith hirfaith erfyn—Iesu cu,
A’i chwys coch yn disgyn!

O! ’r fath le vedd deddfle dyn—i Lyw’r byd
I8, 'r Anwylyd ar ran ei elyn.

Noswaith fawr hanesiaeth fydd—nos y chwys,
Uwch ser yn dragywydd;
Yn y cur dwfn ceir defnydd—cén a hwyl
I deulu anwyl yr ardal lonydd.

Fe roes ei einioes ei hunan—i droi
Ar bwne drud ei amcan;
Deilliodd ci gariad allan,
Yn ymgais teg megys tin.

Bu farw dros feib oferedd,—o dan
Felldith deddf y Mawredd;
Yor hefyd arno’n rhyfedd—roes ddifrif,
Waeau aneirif eu holl anwiredd.

I8 ’r bedd mawr Grewr byd
Ymwyrodd dan drwm weryd;
Dan y gtys fe'i gwnaed yn gaeth
Ar waelod cell marwolaeth :
O! dywyll ddyddiau duon!
Rhyw gur dwys drwy gread Ion
A dreiddiai pan guddiai’r gwys
Aer odiaeth bro Paradwys.

°
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Hymod ddifyrus y trydydd forau,

Y Cyfryngwr acw o fro angau

Yn iach gododd, dirymodd gerth rwymau

Di ail lethwr yr holl genedlaethau:

Yn enw hwn deuwn ninnau—o’r gro’n thydd—
Ein Gwaredydd bia'r agoriadau.

Yr Tesu gwiw dros y gwan,

Esgynodd i lys Canaan,

Yn Deyrn byw, yn dirion Ben,—a chanddo
Allu i oludo holl hil Eden.

Ar gyfer truan fyd annuw

Mae digon, ie, digon Duw,

‘Wedi ei gael,—mae’n rhad i gyd,
Yn Iawn haelfawr Teyrn eilfyd.

Rhiniau cysur drwy dranc Tesu—a geir
I'r gwan sy’n galaru;
"Haul hedd ar annuw lu—sydd o’r entrych
Yn bywiol edrych gan fwyn belydru.

Digter y ddeddf ymleddfa,—yn moroedd
Mawrion Calfaria,
A’i dialedd dawela

Yn gytun yn y gwaed da.

Maen ymwared mewn moroedd—o siom yw
Tesu mawr byth bythoedd;
Canu yn mhob drychinoedd—all y plant
+ A arosant ar Graig yr oesoedd.

Parhaus sylfaen preswylfa—Sion sy
Yn sicr na ddymchwela;
Gwir haeddfawr drugareddfa,—gref hynod
Duw Ior mewn ammod ydyw'r maen yma.
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Fe rydd Iesu yw deulu dawelwch

O dan helynt y byd a'i anialwch; .

I’r truain frodyr tirion hyfrydwch

A weinydda o afon ei heddwch:

A hwy'n llesg yn y lwch—gwrendy'r Meichiau,
Ar waedd eu geiriau mewn pur hawddgarwch.

Gair Duw a'm hygar dywys—yn y ffordd,
Dry yn ffawd gwir felus ;
Dyma Air dyddan o l4n lys—nef gu,
A dyfal allu Dwyfol ewyllys.

Yr hen adnodau, tarian dyn ydynt

Yn ystryw milain pob storm a helynt,

Er concwerio yn nrychin y corwynt,
Nerth rhad i enaid wrth raid o honynt

A geir; er cryfed fo'r gwynt,—mae noddfa
Dawel, a hindda i'r duwiol ynddynt.

Yn afon yr Iorddonen,

Efe y Mab ddeil fy mhen;

A chyda fy Iachawdwr,

Er ias y don, dros y dw'r,—
Caf fyned i fro’r cyfiawnion—
A mawl y saint yn mhalas Ton,

Er i'r corff fyn'd wrth orphen—ei ymdaith,
Dan amdo daearen;
Ha! Corn Naf, o dranc, i'r nen,
A'i dyrcha o'r dywarchen.

Mae dydd yn dod i'n hynod ddihuno,
Yn iach luon rhyfedd uwchlaw’n rhifo;
Ein Glyw hynotaf a'n geilw ni ato,

Yn loew orymdaith o wely’r amdo

T hedd y gwynddydd, a da fydd ganddo
Fwynhau y dwthwn i'n cyd-fendithio:
Cawn esgyn i'n cain wisgo—o'r newydd,
A byw lawenydd heb ddim i'n blino,
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Yn y wlad buraf caf weled borau

Heb aeth a niwloedd, fydd byth yn olau;
A myn'd i aros i blith mwynderau
Tachaol diroedd yr uchelderau:

Fy Nuw addawodd, a chaf yn ddiau
Uwch ofn euogrwydd, sychu fy nagrau;
Heb fraw caf wed’yn ddilyn meddyliau
Amrywion bythol y mawrion bethau,

A thra uchel wrthddrychau—gogoniant,
Yn fywiol fwyniant, mewn nefol fanau.

Mwyfwy y caiff fy myfyr—ymagor,
Mewn edmygedd pybyr:
Diofid le difyr—gaf i orphwys

Yn Mharadwys gyda fy mrodyr.

Lle i ddodi'r lluddedig—yw y nef,
Dan ofal Teyrn diddig,
O swn trais pob sant drig—yn y nen,
Dan loew aden Duw anweledig.

Digoll wynfyd dyogel

Yn llawn o Dduw—Ile na ddel

Un pechod, byth dilyth dang—
Annirywiol fro eang

Yno sy’, a'r Ion o'i sedd—yn gwenu
Ar ei deulu, mewn hyfrydoledd.

Yn heddwch y gwyn haddef,
A’r mwynder yn uchder nef,
Rhyw hynod fyfyrdod fydd

Yn llanw meib llawenydd :
Cydsyniant yn mwyniant mél
Yr iachus fyd aruchel:
Ymgyrhaedd yn ngrym gorhoen,
A morio i ras marw’r Oen,
‘Whna'u myfyr, mewn difyr daith,
I chwilio yr uchelwaith.
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I’r cariad annhraethadwy
Chwilio i mewn a chael mwy
O nef wnant, gan gyd-fwynhau
Newyddion wirioneddau.

Yn llon neuaddau bro y llonyddweh,
Daw Ior a goleu ar bob dirgelweh;

E rydd agoriad mewn pur hawddgarwch
O’i hen fwriadau llawn o hyfrydwch:
Yno'n feunyddiol hen afon heddweh
Ior a ddyfera’'n for o ddifyrweh;
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Mwynbau urddas mewn harddwech—fydd ein rhan,

A byw tu allan i bob tywyllwch.

Yno mae engyl yn ymeangu

Eu haur edyn, ac yn ymhyfrydu

Yn eu Crewr dyddan gan gydganu,

I'w gwyn Dywysog, eu hynod Iesu;

O! mor lion y mae’r llu—gldn yn arddel
Hael burdeb uchel heb erioed bechu.

Anhunedd dyddian henaint,
A’i chwerwedd swrth ni chwrdd saint.

Ys tirfion hapus dyrfa—hoenus fydd
Hynaws feib glin Gwynfa;
Yn dal dull ieuanc, didranc, da,
O wyn addurn na heneiddia.

I'n Dyddiwr, eyn diweddu,—ein gyrfa,
O'n gwirfodd gwnawn gredu;
I fyny cawn fwynhau cu—fawl bythol
. Salmau eosol Caersalem Iesu.

TusaL Calx.

Gorphenaf 11, 1872.
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Y CENADWR CRISTIONOGOL.

BuppuGoL MEWN CYSTADLEUAETH LENYDDOL YX REYDYMAIN,

ANGEL o ddyn, dewrddyn Duw,
Daionus i fyd annuw,

Ac-arwr diysgog, gwrol,

Uthr yn ei waith, na thry yn ol—
Ydyw y pur Genadwr,—

Hoff 0'i Dduw—seraffaidd wr.

Hwn a geir yn ddyngarwr—o bur rin,
A breiniol anturiwr;
Mynwesol gymwynaswr
Daear i gyd ydyw'r gwr.

Ni feiddia gau bethau’r byd,

Na phoenau erch na phenyd,
Na chyfoeth na dyrchafiad

O heulawg lwydd i sylw gwlad,
Na dig gwenwynig anwn,
Ddwrdio ar hynt ddewrder hwn.

Yn llaw Daw, ennill daecar—orysig,
At yr Iesu hawddgar, )
Fyn i gyd,—dyma fwyn ghr
Trueiniaid y tir anwar.

Meddianau, 'i fywyd hamddenol,—a'i holl
Gyfeillion mynwesol,
A mwyniant gwlad ddymunol,—
Edy ef i gyd oi ol.

Gwres nwyfus gras y nefoedd—arweinia,
I’r anwar genedloedd;
Gwawl eilfyd gyfyd yn g'oedd—yn nghanol
Annuw i oesol tywyll ynysoedd.
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Trwy arw rwystrau i ro’i i’r estron
. Lon wahoddiad y nefol newyddion,
Ar antur nofia draw hwnt i'r neifion,
Fel un alltud dros filain a heilltion
Ddyfroedd maith, da waith Duw Ion—ydyw ndd
Ei boenau hynod, a’i ddyben union.

‘Wrth nesiu ar ddnau dig

I wyll anial pellenig,

Y wlad draw sydd dan lid trwm
Gwarthrudd dieflig orthrwm
O! 'r fath ddynion estronol,
Milain, certh, yn mlaen ac ol
A wél fel yn ymbalfalu,

A gorwedd dan euogrwydd du:
A’u hagwedd ddig, hyllig haid,
Yno fel anifeiliaid,

Heb wybod mwy na baban
Am enwog Lyw mwyn a glin
Y nef, yr hwn sy’n Deyrn ar
Dduwiau y nen a’r ddaear!

Er hyn, yn mhlith tryblith trwch
QOer niwloedd yr anialwch,

Yr erys ein dewr arwr

I weithio dan ei ddoeth D+r.

Cysonol y cais ei hunan, —-vfeithrin
Cyfathrach a'r pagan;
A rtho'i tro i'r gwr truan—at Dduw Tri,
I'w fyw ail-eni o’r nefol anian.

Heb awr o gysur, eglur beryglon

A wel trwy gilwg ael y trigolion;

Dial agwrdd ar eu du olygon,

A hawdd ganfyddir er gwelwi 'r galon:
O! ’r fath oer frath i'r fron,—bér eu rheg,
A’u hagr watwareg i'r gwiw wr tirion.
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O! mor lafurus mae'’r haelaf wron

Yn ceisio diwyllio 'r truain deillion, .
A’u dwyn o'u hannuw fywyd anunion

I garu addysg hygar wahoddion.

Y Gair daionus, sy'n ail greu dynion

I fod yn addas fodau newyddion

I arddel hardd ddelw Ion,—ar seddau,

O fewn neuaddau ’r nefol foneddion.

Hir ddysgwyl gaiff i'r addysqu—lwyddo,
Er gwledd i'w ddyddanu;
Ond aros i oes dros Iesu—dan ormes,
‘Whai 'n rhwydd o'i fynwes cyn rhoddi fyny.

Gwyjn a thwrf paganiacth ddu,
A’i hagwrddawl feib gorddu,
Geir arno 'n bygythio 'n gas,
A’i wthio o’'u cymdeithas;

A’r diafol mewn braw deufwy
Yn llywio tén eu llid hwy,
A’i enyn i'w erbyn o

Yn duedd i'w andwyo:

Er hyn oll mae digoll Dér
Hynodawl y Cenadwr

Yn ei Dduw, a'i hen addewid
A’i gwna'n llon dan gynhen a llid.

Tor ryw ddydd hyrwydda ’i waith,—a'i adfyd
Drudfawr ehed ymaith;
Daw ar fyr ein daear faith
I foli ei ddyfalwaith.

Daw urddau 'r byd i'w arddel,
Er iddo lafurio fel

Yn ofer, am amser maith

Yn ei felus nefolwaith:

Diau y trech ymdrech hwn
Nerthoedd byddinoedd anwn,
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A chaeth lywodraeth lawdrom

. Yr awyr syrth, er hir siom

T'w theyrn a'i lu pygddu pan

Yr hollol dynir allan;

Oriesin faner rasol—Duw heb ddig,
Yn esgynedig drwy'r maes cenadol.

Hen deyrnas Satan druenus hwtir,

Ton a'i tyr ymaith, yntau & rwymir,

T'w droi i bydew lle nad arbedir,

Llaw Duw yn hyrddio llid na waherddir;
A’i luon eraill i'w ganlyn yrir,

T hynod waeau, un ni adewir.

Cyrchir hwy i'w carchar hir—Ile filamol,
A’r iasau damniol yn eirias dwymnir.

0! le diwaelod, poethlyd hualau

Yn creu enbyd benyd a dirboenau;

Llety aflonydd, flamfellt filiynau,

A thrydan nwydwyllt maith ddirdyniadau
Yn magu gwewyr, a mwg eu gwaeau

Yn toi yr isel geudod hir oesau; :

Yn eu cur ¢int yno 'u cau—dan artaith
Ufel lawn oddaith fil o flynyddau.

Ar y pydew dudew, dwfn,
Truenus isder annwfn;

Er hir wae fe ddyry'r Ior
Ddyogel sel ddiagor:

Ni all y cadarn ellyll

Dori sel y dyrus wyll;

Aros a byw 'n eirias boeth
Hir ysbaid mewn eiriasboeth,
A gaiff, mewn cedyrn gyffion,
Yn dyn ei gell dan wg Ion:
Diau y ceir i'r byd caeth
Ennill da o'i neillduaeth.
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Ar ol hyn rhyw araul haf

O des clirwyn dysgleiriaf,

A rydd gu gynhesrwydd gwir

O wén Duw, ar ein daear;

Da iawn waith Cenadon Ior

Yn fuddugol faidd agor

Hen ddorau carcharau chwith

A dyn folltiwyd dan felldith!
Rhwydd ddodir yn wir ddedwydd,
Y lluon rthwym oll yn rhydd.
‘Wele ’r dydd i lawr y daw
Addoliad gwaith y ddwylaw:
Eneinir y pagan annuw

Yn aelod hardd yn nheulu Duw!

Gair y gwirionedd er hedd gyrhaedda

Hyd eitha’ daear, a'i fendith doa

Ei huthr ynysoedd, a'i thruenusa’

Faith anialwch o’r fath annuwiola’;

‘Wele oleuwawr nefol ail loewa,

Y nos amlenol, hyd nes ymlunia

Yn wawl dydd, dedwydd a da,—gwyll dderfydd,
Yn y goleuddydd mwy yr ymgladda.

Newidir trwy’r Genadasth,—o'i dellni
Dywyllnos paganiaeth ;
Hudolir cdr dialaeth—Gwynfa 1on
I wéu caneuon ar dranc annuwiaeth.

Ar ryfel bydd gwarafun,
Daearen oll dry yn un
Deyrnas, ac un Duw arni, -
Yn nawdd a hedd iddi hi.
Ni chaiff yr hyf gleddyf glas
Le i enyn galanas,

I gwrdd ag ef gordd y go’

A godir i'w ergydio,
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Try ef yn sweh trefons i
Droi ’n gyson dir yn gwysi!
Arf hwylfawr y rhyfelfaes
Rodia mwy ar hyd y maes
Amaethol, gan hyf ymwthiaw
Ar ol y, wedd, a chywir law
Llane 0'i ol, yn rheoli

Ei lwybr ef, mewn hwyl a bn, :
Yn cyniwair caneuon

I fawr ras ddigyfryw Ion;
Dyry fawl fod rhyfelu

Byth i fod yn beth a fu.

Yn mhob cwr Cenadwr Naf
Elwir yn ddyn anwylaf,
Trwy'r anial dir clywir clod
Yn ei hybarch gydnabod;
A’i aruchel ymdrechion
Fydd i saint yn rhyfedd son.

Dygyfor bydd adgofion,—am ei waith
Yn mysg holl blant dynion;
Yn ddilys gan wir dduwiolion
Anwylir ef yn ail i’r Ion.

Annewidiol Dduw’r Cenadwr,—iddo
Fo’'n nawdd a chynnaliwr,
Nes cael, ie, cael pob cwr—is y nen,

Dan hygar aden y gwiw Waredwr.:
Ezra.

Y MILFLWYDDIANT.

Y~ arfaeth Ior cawn hirfaith ddydd—hyfryd,
Dan lifrai gwawl newydd,
Rhyfeddaf wawr hafaidd fydd—a yr wres
I iesin fynwes Sion fynydd.
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Cu fendith haul Cyfiawnder,—i'r ddaear
Rydd ddiwyg i'w hadfer,
O honi tyf dan ei wawl ter,—hardd firwyth
Tacha’ o'i hadwyth a'i hoernych wywder.

Addewidion Duw ddywedant,—y daw
Gwawr deg y “Milflwyddiant;”
Fe welir Sion yn foliant,—diau
Ion dry allweddau dorau ei llwyddiant.

Duw Jor nef i'n daear ni—rodda
‘Wareiddiol oleuni,
A gwir hedd ddygir iddj,
O haelfawr ras Calfari.

Ond cyn d'od y canaid wawl—i agor
Y diwygiad eurfawl,
Satan wna’estyn ei hawl—ar ddynion,
I'w gwyro weithion a'i wén ragrithiol

Eu dallu wna a'i dwyll noeth,
A’u hannynol droi 'n annoeth,

I'r ddieflig ffordd aflan

Arweinia 1 dogt fiwrn dén;

Dibris garlamiad ebrwydd
Roddant, O! rhedant yn rhwydd!
Yn eofn oll eu cefnau ar

Y tirion Dduw,—Teyrn y ddaear—
Casfu 'i addysg a suddo

I warth wnant, cadwant o'u co’
Yr Ion doeth, eu cadarn d+r,

A'u hanwylaf gynnaliwr!

Ac os am Jon pan soniant,
Chwareus fydd eu hechrys fant,
Yn ei enwi 'n annynol,

A'i goffiu mewn rhyfyg ffol |



QWEITHIAU BARDDONOL OLYNOG. 43

Du orchudd dirywiad erchyll
A daena gweilch duon y gwyll;
Duaf wyll yr Aipht, enghraifft wan
Yw o'r gwyll yr y ddraig allan.
Nid dunos yn myd anian,

Neu oer loes ar y wawr lan

A fydd, ond bywyd di fces
Dynion ar hyd eu heinioes;
Tselder mewn moeseldeb—
Chwerw yw na cheir o neb

A dry 'n awr adre’ yn ol,

0O’i hen duedd andwyol!

0! dynion mor ynfyd annuw
A haeru nad oes yr un Duw!

Erch annuwiaeth ymddyrcha yn eon,

Er llanw daear &1 lleni duon;

Agor wnaiff adwyth, a gyr anffodion

A’i haflan sawyr i flino Sion;

Hithau mown aethau, try 'n wylo weithion,
Haleluia ei swynol alawon:

Gloes hir gaiff eglwys Ion,—a thrwm alaeth,—
I anudoniaeth y llithra dynion.

Y ddaear ogwydd i bob rhyw ddrygau
Gorwarthus, erch heintus, a thrachwantau;
Llygra ’i deall drwy erchyil gredoau,

Ynfyd addoliad rydd i fud ddelwau;
Anffyddiaeth etto gwaeth-waeth dwg hithau,
Echrys anudon ei chroes honiadau,—

I wadu 'r gwir a chodi 'r gau—gred nwyd,
Hon a luniwyd i ddurio calonau.

Satan o draw estyn ei drem,
I sylwi ar feibion Salem;
Yna i anian wenwynig
Geir ynddo 'n deffro dig,
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I'w hudo i herio r hael
Tehofah mewn ymrtafael!
Ynfyd drwy ei win anferth

Ei orddigllon galon gaeth,

A thén o elyniseth ddig
Ymlenwa 'n dra mileinig,

A gwae ddwg iddo ei hun,

A'i ryfyg diwarafun.

Troi yn ol ar antur wna

I filain wrthryfela!

Hyll y dwg ei felldigaid

Luon hyll yn aflan haid

I ryfygus arfogi,

A chwrdd a’n trech,~—Ior Dduw Tri!
0! ffolwaith digyffelyb!

Ei ddeall dwl, &'i ddall dyb,
Yn herfeiddio dewr fyddin

Ior a'i blaid, mewn digter blin!

Er hyn dewrion weision Ior
Olynant eu teg Flaenor

Heb ddychryn, yn erbyn hyll
Hagr allu dig yr ellyll:

A sain cu Hosana’u cin
Orleinw oriel anian;

Salmau, anthemau, a thant,.
Uwch yr awyr chwareuant
‘Yn soniarus felus fawl,

A chyhoeddus barch haeddawl,
T'w henwog Frenin anwyl,—
Oll yn un mewn llawen hwyl

Yna unionant yn llu trwy’r nenoedd,

Ar hyd y gloewon euraidd wagleoedd;

Hardd ddynesant rhwng myrdd o ynysoedd,
A gwibiedig ser tlysawg, a bydoedd;
Dych’'mygaf y gwelaf hwy’n g'oedd—dorf 1an
Orwych yn hofian enfrych y nefoedd.
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O! luaws cun heb lesgiu,
Newidiant eu caniadau,
Trwy ddatgan rhyfelgan fawr
‘Wasgarog dros gu orawr

Y nen faith,—anian yn fyw
A sigla trwy lais hyglyw.

Arswyd a draidd trwy wersyll
Dirfawr gid—hen dyrfa'r gwyll.
Cewri anwn yn crynu,—
Ofni'n drwm, a chefnu ’n dru
A wnant oll, ar hynt hyllig,
Aflan dorf, o flaen dig:
Henffych! dan wgus anffawd,
Satan geir yn destun gwawd.

Y diafoliaid lu sy’n dyfalu,

Och! a diattal edrych o’u deutu!

‘Unedig adlais y bendigeidlu,

Uwch awyr anian ddaeth i'w dychryny,

Ac i'r anmhur ellyllon awgrymu,

Wnai lleisiau eosaidd Iluaws Iesu,

Fod diwedd! Ha! diwedd du—i'w drygwaith,
A gwae anobaith ar eu gwynebu.

Milain awyddu am le 0 noddiant

Wnha'r ellyllon,—uchelion nef chwiliant!
Gan ofn Crist mor athrist yr ymruthrant,
Rhai drwy’r nwyfre ar wagle ymdreiglant ;
Eraill lladradaidd i’r Heuad redant,

Tu hwnt i'w hoergyrn cedyrn crweydant,
Rhag Iesu! Era geisiant,—anamlwg
Eigion o olwg hwn, hwy ni welant!

Ys wrth rwymo yr atgas orthrymydd,

Daw’r byd eilwaith o’i anrhaith yn benrhydd;

Er hedd, trais yn rhyddid drydd,—gwedd grinol
. Ein daear annuwiol yn fyd newydd.
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Ein daear arosodd drwy hir oesi

Yn dru, ac anwar, yn llawn drygioni;

Rhyw oesol wylnos er ysol waelni,

Yn ei hir isder, ymdaenodd drosti,

0'i hir hanes er cwymp ein rhieni,—

Ni cheir un diwrnod heb chwerw nid arni!
Ond eirian wawr dirion wi! o’r nef lén,
Ddaw i wneud dyddan “Filflwyddiant” iddi.

Haelwen hygar dyngarwch

Er hoff lwydd a phelydr filwch
A dawdd ocr annedwydd id
Casineb, ac a swyna
Ddynoliaeth i anwylaw,—
Uno yn llon law yn llaw.

A digynhen enwadau gwahanol,

Oll yn frodyr, a didwyll unfrydol;
Edwina hyll ubain bust enllibol,

Ar ddnau afon o gariad nefol;

I ddiddig ffurf unigol,—hyfryd, rhydd,

_ Tawdd mawr awydd pob tuedd amrywiolL.

Y cledd Hym sy'n coledd llid
Gorlym, er gwae ac erlid;

Hen elyn yw i 1on hedd,

Ac oesol was atgasedd.

Yn hanes ei oes, hwn sydd
Ddiail fel ymddialydd.

E geir mewn llawer goror,

Ol ei fin yn rhuddawl for,

O waed myrdd, trwy erlid inaith,
A ddaliwyd iddo 'n ddylaith.
Dadweinier ef, dyna ru,
Daear gron yn dirgrynu;
Ac arswyd yn mhob gorsedd,
O flaen awch ei filain wedd!
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Er hyn i brif wron brad,
Hynodawl gyfnewidiad,

Dydd a ddaw.—diwedd a ddel
Ar afwch erfyn rhyfel;

I gwrdd ag ef, gordd y go’

A godir i'w ergydio:

Try ef yn swch trefnus i

Droi 'n gyson dir yn gwysi;
Ar y ddol tynir ei ddig

Uthr odiaeth wrth aredig.

Ha! gwén efengyl gwiwnef eanga,

Helaeth ras erfawr elw ei thrysorfa,

A’r dlawd ddaear a hygar anrhega,

A'i ther olud byth bythoedd ni threulia,—
Cu haelaf eurawg gyfoeth Calfaria:

Ha! hwn nis derfydd, y mae 'n ystorfa

O bur werth a barha,—pan losgar byd;
Ha! erys hefyd trwy oes Iehofah.

Gair y gwirionedd a hedd gyrhaedda

Hyd eitha’ daear, a'i fendith doa

Ei huthr ynysoedd, a'i thruenusa’

Faith anialwch o'r fath annnwiola’;

Nefawl oleuwawr ddwyfol ail-loewa

Y nos amlenol, hyd nes ymlona

Yn ngwawl dydd, dedwydd a da,—nos dderfydd,
Yn y goleuddydd mwy yr ymgladda.

LLINELLAU AR “WEDDL”

Dy~ a wahoddir, er nad yw'n haeddu,
At y Goruchel, gan isel nesu,

A dyfalweh dibaid i afaelu

Yn yr iawn obaith, gan wir wynebn

»
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A’i wanaidd archeb fry i ymddyrchu;
Ior yn ei ogoniant geir yn gwenu
Am weled cais teimlad cu—ei galon,
0! a'i wyl gwynion am gael ei ganu.

Cri didwyll y credadyn,—llais gwylaidd
-Llesg galon marwolddyn
I'w harfer wrth Dduw i erfyn,
Yw gweddi, a ddwg hedd i ddyn.

Llawforwyn yw yn llefaru,—wrth ddrws
Cymhorth rhad Crist Iesu;
I glustiau Naf dyrchafu
‘Wna hon tros yr annuw tru. .

Blin erwin bla anwiredd,—a beian
Bywyd llawn o lygredd
Anghofir, fwrir i fedd,
Trwy guro drws trogaredd. .

Gweddi daer a'i gwaedd a dyn

Rad warediad i'r adyn

0'i warth mwy; yr Aberth mawr,
A’i ddiderfyn hedd dirfawr,

0’1 blaid saif, heb ld o sedd

Fanwl y Dwyfol fonedd;

Ac i feithrin cyfathrach

Rhwng gwael ddyn, abwydyn bach,
A’r Hwn sydd ben teyrnasoedd byd,
Yn uchelfawr goruwch eilfyd :

Trwy hon, gwir, &'r truan gwael

I ymofyn am afael

Yn y dedwydd hedd, didwyll
‘Wenau Duw,—heb unrhyw dwyll
Acw #i ochenaid, pan y cychwyna
Draw o’i hen duedd,—Duw a wrandawa
"R estron ysig ar ris truenusa’
Graddfa enciliad, anfad ddisgynfa !
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‘““Y BEIBL.”
BuppucoL YN NGHYSTADLEUAETH DOLGELLAU.

LLyFr yw'r Beibl, uwch lyfrau’r byd,

Haelfawr gyfrol o eilfyd:

Myfyrdod y Duwdod yw,

A’ hael-rddd i ddynolryw.

Ynddo'n goeth, ei ddawn gwir,

A’i feddwl a ganfyddir;

Ac ar g'oedd, fe ddwg i'r gwawl,

Agweddau 'r Ior tragwyddawl:

Darluniad jr oleuni

Yw hwn o drefn Un yn Dri!

Rhyfedd allu 'r Iehofah,

A’i fawr nerth, digyfryw wna

Yn hysbys, a dengys i’r dyn

Nad ydyw wrth Dduw ond adyn.
Bywiol ddysg yn y Beibl ddaeth

I'r byd yn bur wybodaeth.

O rin hwn ceir-heb brinhau

Newyddion wirioneddau

Anmbhlymiol, rhyfeddol o fawr, .

Diderfyn syniadau dirfawr.

Gwirionedd yw gronhddd Ion

I'w daenu yn mysg dynion.
Drych odiaeth i edrych ydyw,

I rid bwynt y cariad byw,

Yn arfaeth Duw 'n cynhyrfiol,

Lunio ffafr i’r gelyn ffol.

‘Wele, hwn rydd oleu ar

Hanes Duw cyn oes daear;

A’r grasol gynghor boreu

Ar Tawn Crist cyn troion creu.
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Egyr drefn mawr gariad rhad
Yn ei hurddas a'i tharddiad,
Hyd y dydd y caed y da
Lifeiriad ar Galfaria.

Llusern yw, a llais o'r nef,
Yn adlais thyw hynodlef,
Swn addfwyn, adsain noddfa
I ddyn dwg, newyddion da
I'w lawenhau, a'i alw 'n ol
O'i hen duedd andwyol,

I'r ammod cadarn rwymodd
Y Gwr fu dan gur o’i fodd.

Ystyriol lef dostarus,
Er ail hedd i farwol s,
Sy’ yn y Beibl yn swn byw,—
Ys didwyll lais Duw ydyw;
Y ddiangol ffordd ddengys
I ennill hedd o flaen llys
Y nef; mae ynddo grefydd
A wna roi y caeth yn rhydd.
I rwygiadau 'r chwerw godwm
Erchyll, trist, a'i archoll trwm,
Ef yw'r balm adfer y byd
I le uchel—i iechyd.
Ac er i bechod grebychu,
Dynoliaeth dan ei alaeth du,
Hwn heb ball drwy ei rin pur
Ddilea’i ddelw a'i ddolur:
A’i fawr rym mae 'n adferhau
Bywyd, heb olion beiau.
'E dry enaid yr annuw
0'i ddu liw dwfn i ddelw Duw!
Hwn a geir i’r Cristion gwan
Yn d¥r, a chadarn darian;
A tharian yw na thry 'n ol
Er dyfais gryfa ’r diafol.
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Yn ngwyneb lleng o anwn

'E saif ei le, ni syfl hwn;
Trwy ei nerth, y truan 4

Yn ei flaen, ac ni flina;

Yn yr anial mae 'n arweinydd,
A nodda ffawd ei wanaidd ffydd.
Par ’i eiriau 1'r pererin
Odiaeth flas yn ei daith flin;
A’i deg wawl yn fad golofn

A farwha ei ddirfawr ofn.

Yn rhandir pererindod

Hwn a'i tym ef at y n6d

O bur gamp, a’r fawr wobr gu,
Rasol, a geir trwy ’r Iesu:

A dwg ef rhag digofaint

Trwy ras i gartre’r saint.

Yn y farn fawr, hwn a fydd
Heb wyrni yn llaw 'r Barnydd
Yn sefyll megys safon

A gwir brawf y byd ger bron:
Clir hynod y cloriana

Y Gair doeth, y drwg a’r da;
A’r byd &i 14n glorian glir

I ddau deulu ddidolir;

A’i fanwl benderfyniad

Yno a ddeil yn ddiwid.

I haelfaith dragwyddolfyd,
Heb leibau, y Beibl o hyd
Fydd gan lon drigolion gwawl
Yn astudiaeth wastadawl—
Hwynt hwy ’'n llu nofiant yn llon
I'w foroedd mewn myfyrion;
Ac ynddo cyd-nofio wnant,

Ys trwyddo fyth nis treiddiant:
Nef foddha, hwn fydd o hyd
Wers haelfawr drwy oes eilfyd.
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‘Y DDERWEN.”
BuppucoL YN ErsTepprop Towyn, AwsTt, 1871.

DopreFNYN, hardd berlyn byw

Yn adail anian ydyw

Y Dderwen deg, prif addurn dol,—
Hen bren o enw brenhinol.

Ei haddurnedd oddiarni,

A chywir ffurf ei chorff hi,
Arddelwir fel hardd eulun—

Dan wyrdd do oi heiddo ’i hun.
Ei hedyn gwiw ar daen, gwel,

A droant gyda'r awel—

I ddangos yn ddiyngan

Tor a'i law mewn natur lan.

Araf wéa 'i thirf wiail

Yn mynwes &r—man ei sail;

Ac ar raddfa gyrhaeddfawr

Ei gwraidd led dan y gwyrdd lawr:
Araf a hir yw eryfhad

Blagur ei hymddadblygiad;

Yn gawres tyf wrth gwrs teg

Tra odiaeth natur wiwdeg.

Dyna 'r modd mae ’r dyn 4’r mawr
Gynneddfau uthr gynnyddfawr

Yn egino 'n fachgenyn

Gwan, dinod, i dd’od yn ddyn:
Ceir ei fywyd cryfhaol

Yn dirwyn nerth didroi 'n ol.
Diwyllia a daw allan

Yn wron mawr yn y man.

0! mor ddurol mae ’r Dderwen
Dan ei hurdd wrth fyn’d yn hen;
Diwyllio mewn dull a maint

A wna hon yn ei henaint.
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Os gwywo dan ids gauaf

Wha lliw teg ei dillad haf,

A chwympo ei dail o'i chwmpas—
Chwyrnu i lawr ei choron lis;
Ymladd ffordd a gosgordd gwynt
‘Wna eilwaith mewn blin helynt,
A throi wna ei theyrnwiail

Mewn cyffro nes siglo 'i sail :

Dig ornest adeg oerni

A’i ddial erch a ddeil hi.

Er gwrthd'rawiad rhuthriad rhydd
‘Gwrs dirmyg yr ystormydd,

‘Cadw 'i ffordd gan ysgwyd ei phen
Am oesau wna merch mesen/

Y Dderwen er cynddatredd

Y drychin, a hin ddihedd

Y mawr ryfel a’r helynt
Rhyngddi a gwrdd rengoedd gwynt
Ailenir yn nhem! anian—

Yn ei gwerdd glog hardd a glan.
Naws Ebrill wna i'w sobrwydd
A’i wen rid adloni 'n rhwydd ;
Mai eilwaith a'i ymweliad
"Weithia 0'i brig greithiau brad:
Yn eu llawn dwf leni dail

A doant ei mad wiail;

Yn y wig fawr enwog fydd
Gan hoewi'n ei gwisg newydd.
Yr adar o draw ehedant

T'w nen hi, ymuno wnant

I drin y tant gawsant gan

Yr enwog Ior ei hunan.
Cerddoriaeth cdr y Dderwen
Gréa hwyl yn y gwr hen;

A’i ofid edy 'r afiach

Dan nodau byw yr ednod bach.
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Amheuthun o'r esmwythaf
Yw tymher hin tymmor haf,—
A’i wen deg y dyffryn dir

A thegwch gyfoethogir—

Ein daear oll a dry ef

A’i gwyneb fel teg wiwnef.

Diareb yw’r pren Deri

Am hir barhad, mawr yw bri

Yr hen bethau cedyrn bythol

Ys a wnaed ryw oesau yn ol.

Ni wna dant un pryfyn dig,

Yn ei yni gwenwynig,

A'i halogrwydd fyth lygru
Arddun coeth ei ruddin cu.

Heb awr adfail yn brydferth

Fe gaif yn hyf safon nerth:

Nid oes tlysni mewn bri braidd
Ail i'w orwych liw euraidd;
Heria unrhyw gywreinrwydd
Fedd celf a'i dawn, o lawn lwydd,
I wneud harddwaith, perffaith, pur,
Lawn etyb i liw natur.

Cadair Dderw wrth gadw gwyl—
Gwyl enwog Gwalia anwyl,
Ydyw ’r addas urddas hen
Adewir i fyd awen:

Pren oesol bryn Parnassus
Ydyw, i roi urdd dirus

Ar hwyliog dén athrylith

Y plant a godir o’n plith—

Yn enwog feibion anian,— °

Yn glod i gu Wlad y Gén.

O! fawr drefn, hon fu ryw dro
A’i sylwedd yn preswylio
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Fon a brig cyn tyfu 'n bren,

Ar y maes yn mru mesen/

I&, o'r pridd y mae ’r pren—
Yr unionbraff frenhinbren,

Yn cychwyn mewn dillyn dw’
O iseledd disylw.

Duw, daionus dad anian—
Duw lluoedd y bydoedd ban,
Allwn wel’'d yn nghynllun hon
Yn awdwr pob hynodion;

O! fawr hynod gyfrinach,
Gwneud Derwen o'r fesen fach,
A’i chodi bob yn ’chydig

Yn deyrn ar y gadarn wig!

Pa lygad wél ddirgelion

T#f a'i nerth tu fewn i hon?
Ha! dwyfol waith Duw fel hyn
A hynodir mewn hedyn!

Pa fawredd sy’n rhyfeddach

Na 'i waith byw mewn pethan bach?

LLINELLAU I ¢“COBDEN.”

Ein Cobden, gwr mor enwawg

Ni chaed erioed, ni chwyd rhawg;
Mae ei enw 'n ddymunol

I ni o hyd—ond yn ol

Y mae ef—dyma ofid—

Gwr i greu dagrau a gwrid.

Ai marw yw 'r cymeriad

A ro’ir mwy i'n harwr mid?

“Y MOR.”
A ANFONWYD I GYSTADLEUAETH YN NOLGELLAU.

YR oesol For a sail faith
Ei orweddfa gyrhaeddfaith:
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Ni wél dyn derfyn dirfawr,

Hyd a maint ei waelod mawr.

I fewnol ddirgelfanau

Ei fynwes ef, pwy fjn nesiu,

I gael a rhoi eglurhad

Hanesiol 0'i gynnwysiad ?

A rhoi 'n gofrestr iawn gyfrif,

O'r 1lu sy'n preswylio ’r llif;

Y rhai sydd yn parhaus wau,

A dirwyn drwy ’r dyfnderau.

Ni adwaenir ond ei wyneb,

Ys calon hwn nis gwela neb:

Ei waelodion anweladwy,

Duw yn wir, sy’n eu hadwaen hwy.
Tor roes ddeddf, yn gynneddf gain,
T'r mawrwych gefnfor mirain;
Hon o hyd yn ei gryd gro
Yw ei reol i ruo:

Ni roes efe drwy 'i oes faith
I'w honiad wrtheb unwaith.

Er ei gréad, mae 'n adwaen,

Ei awr i deg fyn'd ar daen,

I ymweled ag ymylon

Ael y tir, yn don ar ol ton:
Mor hoendeg y mae 'r wendon,
Ar alwad y lleuad, llon,—

Yn chwyddo nes gorchuddir,
Drwy ei thaith, y llymdraeth hir.
O! dyma olygfa lwys—
Gweled y llanw gwiwlwys

Yn ei awr, yn troi yn ol,

T'w hen fan gynnefinol !
Gwelwch, mae fel yn gwyliaw
Ar ei drefn, wrth dreio draw :
Galluoedd, a nerthoedd Naf,
Ar y llanw ddarllenaf.
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O’r tonog f6r y taenir,

Haen gwlyb dros yr wybren glir,
I roi llesol arllwysiad,

Er ail wén i fryniau 'r wlad.

Ys dw'’r hwn dry grasdir 4r,

I ddiwyg, yn werdd ddaear;
Odiaeth, rhydd nawdd tyfiadol,

I urddau heirdd ffrwythau ’r ddol:
A dwfr hwn sy’n adferhan

Ein hoesol dir rhag eisiau.

Gwel y moér—y siglo mae

Yn hirgylch ei ddwfn argae!
Unigrwydd drig ar ei wedd draw,
Ha! uthr hawdded ei gythruddaw;
Un awel wna gyfnewid

Ei ael lefn, nes cyffry i lid;

Ei erch wyneb grechwena,

A’i erwin nerth rhuo wna.

Tonau geir yn tystio 'n g'oedd,

Fel rhyw fil o ryfeloedd ;

Yn gid fawr hwy gydferwant,
Ymwylltio 'n erch fel mellt wnant:
O! 'r olwg geir ar helynt,

Dyfar gwrdd, rhwng dwfr a gwynt.
Draw acw yn y drychin

Gwelaf long, ar drigle flin;

Yn wael ei threfn, ar gefn gwyllt,
Y gerwin eigion gorwyllt:

Y mor hyf mewn ymrafael,

A'i blin gwyd, fel blewyn gwael !
Ei swn byw, pa ddawn sy’n bod,
A’i dwrdia mewn awdurdod?
Herfeiddia bob rhyw foddion

O ddewr hawl y ddaear hon.

Ni wna dynion a’u doniau,

I'w ferw hyll ddim llwfrhau,
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Na rhoi chwaith, er dylaith du,
Un orfod i'w gynhyrfu.

Hynod waith o drefniad Ion,
Erch ei agwedd yw'r crych eigion;
Dodrefnyn, neu berlyn byw,

Yn adail anian ydyw:

I'r hynod wadwr annuw,

Mor ddios mae 'n dangos Duw!

ENGLYNION.

«“Y TEULU DEDWYDD.”
BuppreorL YN EisTEDpDFOD CORWEN, TACHWEDD, 1869.

Gwelir fod yr awdwr wedi cyflen yr Englynion isod yn ei Awdl
ar ‘“Ddedwyddwech.” r hyny, gan eu bod yn fuddugol
mewn cystadleuaeth ar wahan 1 eiddo’r Awdl, credwn mai
teg ydyw rhoddi lle iddynt ar eu penau eu hunain yn y
gyfrol hon.

GWwEL bur gartref tangnefedd !—ail Eden
Oludog o rinwedd;
Teulu heb nwyd dialedd,
Na firae gas, yn cyfiroi 'u gwedd.

Dyma deml cydymdeimlad,—a chysegr
Tachusol gwir gariad;
Mynwesau mewn mwyn asiad
Geir fan hyn, mewn gwir fwynhad.
Gofal tad mewn gafael tyn—sy’ yma,
Rhag siom yn amddiffyn;
Nid yw alaeth yn dilyn
" Nefol oes, rhai 'n byw fel hyn.

Yn llanw mér llawenydd,—nofio wnant
Gan fwynhau nerth crefydd;
At Air Duw dont hwyr y dydd,
I gadw gwyl gyda 'u gilydd.
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Gwell na mawredd sedd gre'i sail—a gwleddoedd
Arglwyddi ar ysbail,
Yw gloew ddw'r gyda gwael ddail—
Teulu dedwydd mewn tlawd adail.

Gwinllan bér yn gynllun byw—o lawen
Deuluaeth ddiledryw;
Diadell lan cariad ydyw,—
Parhad o serch Paradwys yw.

Prarvo.
Hydref 13¢g, 1869.

‘“MOR TIBERIAS.”

Ys enw Tiberias hynod,—gyhoeddir
Mewn tragwyddol gofnod ;
Tesu, pan yma isod,
Armno ef, roes eglur ndd.

Mewn ingoedd caed yma 'n angor—air Crist,
Rhag grym llid y gwylltfor;
Hwn yw 'r eofnfyw gefnfor
Glywodd ddawn yr Arglwydd Ior.

Ef roddodd &'i fyw air addas,——derfyn
I'w dwrf rhag galanas;
Llywiai y gwynt yn null gwas,—
Ust! barai dros Tiberias.

Yor rodiodd i waredu—ei rai hoff
Ar hwn, drwy y fagddu;
O! hynotaf wyrth, palmant fu
Ei donau ysig dan Iesu!

Efe ddoniodd ryfedd ddynion—cedyrn
0'i bysgodwyr tlodion!
Hwy yrwyd yn flaenorion
I fwrw rhwyd fawr yr Ion.
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Efe fu areithfa i fant—hyfwyn
Etifedd gogoniant!
A'i bur eiriau berorant,
Yn fyw eu swyn, tra nef a sant.

“ESTHER GERBRON AHASFERUS.”

BUDDUGOL YN NGHYSTADLEUAETH REYDYMAIN, NADOLIG
1870.

Yr anwyl Esther heini,—a'i harddwch,
Ddygodd urddas Fasti;
Y brenin, heb wirioni,
Ni ddaliai i hardd ddelw hi.

Dan haelaf fri dynoliaeth,—hon i'w phobl
Fu'n flawd rhag marwolaeth;;
Gwell ganddi oedd codi 'r caeth,
Na hanner y frenhiniaeth.

Hi roes ei heinioes ei hunan,—i droi
Ar bwnc drud ei hamcan;
Deilliodd ei chariad allan
Yn ymgais teg megys tin.

Brwd dymher a brid Haman,—er ei awch,
A drechwyd gan rian;
Ystryw i hd trwy Esther lan,
Enynodd arno ’i hunan.

Hynod isel fu'n delsyf,—ei einioes
- Gan fenyw talgryf;
Dyma hi ’'n hallt Haman hyf—
Y gwron dan farn gwyryf.

Glan a theg ragluniaeth Ior,—o’r golwg
Yn nirgelwch cynghor;

I dynged sy’n fad angor—
Obry mae yn lwybr y mér.
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ENGLYN.

“Pen y gynhen sydd megys ped agond argae, am hyny gad
ymaith ymryson cyn ymyryd arni.”—Diar. xvii.

Agor argae ar ergyd—yw rhuso
Mewn ymryson enbyd;
Dyma beth gwell na dim byd,—
Ymaros heb ymyryd.

ENGLYNION.

Y Barpp YN cornt Y PArcH. HENrY ReEs, Liverrool,
O'R GYMANFA, YR HON A GYNNALIWYD YN NOLGELLAU
YN FUAN WEDI EI FARWOLAETH.

.O! prYMED gweled Gwalia,—heb arwr
Boreu ei Chymanfa;
Gwel yn awr y gwelwi wna—
Yr hiraethfawr areithfa!

Y gwaraidd lu ar y gwyrdd lawr,—a'i fys
‘Whnai 'n fyw o’r esgynlawr;
Rhyw addfwyn awch cyrhaeddfawr,
I filoedd fu ei floedd fawr.

Ei edrychiad aruchel,—edmygid
Megys gwedd archangel ;
Ei ddawn didrai fwriai fel
Rhyw ddamchwa 'n mawr ddymchwel.

A’i ddifaswedd wefusau,—’e draethai
Doreithiog syniadau—
I hoff redeg yn ffrydiau,—a'i fawr rym
Rhoddai awgrym 1 for o ddagrau!
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ER COF AM Y DIWEDDAR FARDD, Y LLENOR TRYLEN, A'R
PREGETHWR SYML A CHOETH, MR. Evanx Price (Jeuan
Alchen), o'rR FRONALCHEN, GER DoLGELLAU. Bu IETAN
YN ORUCHWYLIWR DIFFUANT AM FLYNYDDAU I CHARLES

GWEITHIAU BARDDONOL CLYNOG.

ENGLYNION

Epwarps, Ysw., DoLsERAU.

(O'r Dydd am Medi 23ain, 1870.)

I oEraIDD lweh dan werdd lén—wedi myn'd,
Y mae Ieuan Alchen;
Er braw, tewi mae 'r bert awen,
Ac oriau 'r bardd a geir ar ben.

Tost wylo ’n rhoi tystiolaeth—i hwn geir,
Gan yr holl gym’dogaeth;
Hyd ein gruddiau 'n donau daeth
Defni arwydd dwfn hiraeth.

Amn gyfaill rwy’'n trwm gofio,—adwaenais
Y brawd anwyl ynddo;
Ystyriol i dosturio,
A glin oedd ei galon o.

Llenor pur yn llawn o’r peth—aiff at wraidd
Nes craffu trwy rywbeth ;
Dyn difost, a dawn difeth,
Hoff, hapus, gyda phobpeth.

Yn gymhar i ymgomio,—un o gant
Geir yn debyg iddo;
A mab llawn o ddawn oedd o,
I natur yn hyn etto.

Er blin oddef rhai blynyddoedd—o boen—
Beunydd mewn tymhestloedd,—
Mewn helynt danynt, nid oedd
Yn cwyno mewn drychinoedd,
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Bu i'w Dad, teyrn Paradwys,—yn genad
Gonest, a gwir gymhwys;
Ar ei ol hir deimlir dwys
QOer wagle yn yr eglwys.

Agorai haenau 'r gwirionedd—i'r gwawl
O’u dirgelwch rhyfedd;
Un hynod fu Ieuan hyd fedd
Am wers amlwg a mawr symledd.

Meius hwyl yn mhalas Ion—fry a gaiff
Hefo ’r gin hyfrydlon,
A morio 'n mhethan mawrion—y marw
Hynod hwnw fu dros blant dynion.

Uwch ing dwys, awch angau du,—uwch y ser,
Uwech siom mae ’'n cartrefu;
Mewn llawn iechyd ‘mae 'n llawenychu—trwy
Y feddyginiaeth rydd fodd i ganu. [faeth

Boed i'w lwch heddwch o hyd—is tywod,
Nes daw uwch daearfyd,
Y twrw unllais taranllyd—
Corn aur barn yn crynu ’r byd.

ENGLYNION

ER COF AM Y DIWEDDAR ARGLWYDD PRIF FARWN RICHARDS

0 GAERYNWCH.

Un o destunau 'r Eisteddfod a gynnaliwyd yn Ysgoldy

Bryncoedifor.

Cu rinwedd hil Caerynwch,—a’u hachau,
Sy’n uchel hyfrydwch;
Mae haeddiant grym eu heddwch,
O wron llym geir yn llwch.
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Nid elw a gwaedoliaeth,—oedd rhinwedd,
Yr hynod wr odiaeth ;
Dyn oedd hwn, dinawdl ddaetk
I godiad drwy ddyaueidiaeth.

TUn ydoedd y Barwn odiaeth,—na fa
Fi fath mewn gwladwriaeth,
Yn ei ddysg yr un ni ddaeth—
Uwech hefyd mewn dyrchafiaeth.

Brwd eiriau rhag bradwrizeth,—a ddenodd
Ei ddoniau 'n bur helaeth;
A’i rym cu pob rhwymau caeth,
A dorodd o'r wladwriaeth.

Yn addas fel Seneddwr,—y cododd,
Cadarn ymresymwr;
Yn ben y daeth—a bu 'n dwr
Diguro fel gwladgarwr.

Araeth hwn a'i firaethineb,—yn y llys,
Fu ’n lawn o gywreindeb,
A digoll hynod gallineb—
Y Barwn oedd bura’ o neb.

ENGLYNION

Er cor AM GWEN, UNIG FERCH JOHN AC ELIZABETH JONEs,
CEFNCREUAN I8SAF, PLWYF DOLGELLAU.

Dwysper yr hiracth dystia—ar ei hol,
Dw'r hallt a’i hadgofia;
Halogrwydd y bedd ni lygra
Em aur teg gymeriad da.

Daeth i aelwyd ei theulu,—oerni trwm
Diwrnod trist ei chladdu;
Hon o fewn ei thrigfan fu,—fel gwawr hedd,
A’i chu hynawsedd yn ei chynhesu.
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ENGLYN

ER coF AM MRrs. MARY ROBERTS, GWEDDW Y DIWEDDAR MR.
‘W. ROBERTS, CASTELL-Y-FEDW, PLWYF LLANFACHRETH.

ARWEINYDDES rinweddol,—yn ei thy,
Un ddoeth oedd a siriol ;
Rhyw deimlad galarnadol,
Ac oer aeth, a geir 0’i hol.

ENGLYNION.

Dyropiap H. J. Euvis NanNey, Ysw., (RTIFEDD HENGWRT-
UCHA' A’'R GWYNFRYN) I'W 0ED, CHWEFROR 16, 1866.

I NANNEY hoff, ceir heddyw 'n wyl,—ei ddydd
A ddaeth 'r ol hir ddysgwyl;
Ar unwaith, mae 'n bro anwyl
Oll yn un mewn llawen hwyl

Arfon a gyd-gynhyrfir,—a Meirion,
Mawr glod iddo glywir;-
Ei hynod enw adwaenir,
Yn chwyddo serch y ddwy Sir!

Erglywir o’r creigleoedd,—ryw hynod
Daranau fil miloedd;
Nanney geir a'i enw yn g'oedd
Yn hwre fywiog tyrfdoedd.

Mwy o arwydd da gymeriad—ni fu,
Mae hwn fel rthyw eithriad;
Ac heddyw mae ’'n cael datguddiad
Aruchel iawn o barch ei wlad.

Mwyniant wnawn gyd-ddymuno,—a hir oes
Mewn gwir hedd a gaffo;
Hir waeddwn hwre iddo—drwy ’r ardal,
Hwre ddiattal! Hwre! fyrdd etto.
Chwefror 15, 1866.
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ENGLYNION
I Miss MARY RoOBERTS, GWANAS.

Mary fwyn, dianmhur feinwen,—anwyl
Yw enwi 'r fun addien;
Rhoi ail fywyd ar hwyl fawen
‘Whna ei hardd wallt, a'i grudd weén.

Y mae rhyw addurn mawreddig—i'w wel'd
Yn ei chyris rhanedig;
A gwrid ei gwedd garedig,
Hardded yw heb arwydd dig.
Iach ireiddiawl wyn-goch ruddiau,—hon sydd
Yn swyn i’r holl lanciau;
Amneidiant ddymuniadau,—arni 'n n6d
O'u hymgais hynod am gusanau.
Mwyn wylder, a dymunoldeb,—ei gwedd
Ddatguddiant gallineb,
Gwyryf yw, hawddgaraf, heb
Ryw wag wén ar ei gwyneb.
Hir einioes ddidrueni,—a mwyniant,
A ddymunaf iddi;
Gwr anwyl i goroni
Hedd ei hoes, fo iddi hi.
Boed tiriondeb y Tri Un-Duw,—iddi,
Boed nodded y Gwir-Dduw;
A’i henaid wado annuw
Medda pawb, ac medd Huw Puw.

ENGLYNION

I Miss ANNE Davies, YSGOLFEISTRES Y BRITHDIR, AR EI
HYMADAWIAD 1 DowrLaAls.
O! 'R anwyl, ai gwirionedd—dy symud?
O! siom ddidrugaredd;
Dyro Annie dirionwedd—ryw ail “o0s,”
‘Whnai i hyn aros etto 'n anwiredd.
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Diau gomedd dygymod—a& hyn wnawn,
Na, mae 'n ormod trallod;
Cas o beth yw ceisio bod,—heb gwmni
Dianmhur Annie sy’n firynd mor hynod.

Byw arwyddion gwlyb ruddiau,—gyhoeddus
Ddatguddiant deimladau
Ein galar oll, wrth eglurhau
Caredigrwydd yn creu dagrau.

Yn ein galar am cin gilydd—fe saif
Serch i fyn'd ar gynnydd;
Rhwng ffyddlon gyfeillion fe fydd—rhyw wres,
Ferwa o’'u mynwWes dros for & mynydd.

I&, mae llythyr mwyach—i fod,
Er cadw 'n fyw 'r gyfeillach;
O bell rhaid iti bellach,
Ddweyd i ni fyddi di 'n iach.

Hedd, fun addfwyn, a haeddfawr,—hyd dy fedd
Iti fo yn drysawr;
Aml lythyr gyr i'n gorawr
Etto 'n ol—*da bo ti 'n awr.”
Gelligrafog, Gorphenaf 7, 1868.

ENGLYNION

AR BRIODAS CYFAILL Y BaArDD, sEF MR. JoHN ROBERTS,
HENBLAS, BRITHDIR.

GyMERAIST di gymhares—yn hoff ran,
Hen ffrynd calon gynhes?
Wel, Duw 'n rhwydd—llwydd a lles,—fo iti,
Mewn daioni yn nghwmni dynes.

Mi guraf dy gefn am garu—mor dda,
Mawr ddawn ge'st i ddenu;
Heblaw teimlad cariad cu,—rhaid cael pen
At droi meinwen—*“tae fater am hyny.”
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Cyhuddaist henlancyddiaeth,—yn wyrni
Cyfeiliornus diffaeth;
A throaist at athrawiaeth—
Bod yn wr mewn cyflwr caeth.

Llawer iawn gwell er hyn i gyd—yw cael
Gwraig hoff er dedwyddyd;
Rhyw addfwyn drysor hawddfyd
Yw min bert yma 'n y byd.

Aelwyd 14n mewn gwlad lonydd,—a menyw
Ddymunol, a chrefydd;
‘Wedi cael hyn, dy fwthyn fydd,
Ond odid, yn eitha’ dedwydd.

Na foed sur anfad soriant—anhapus,
Yn nghwpan dy fwyniant;
Ewyllysiwn bob llesiant
Iti heb loes,—lot o blant.

ENGLYN

A GYFANSODDODD Y BARDD, AC A YSGRIFENWYD GANDDO AR
GLAWR UN O NIFER Y LLYFRAU A RODDWYD YN ANRHEG
'R PARCH. JoHN EmpoN JoNES, LLANRUG, GYNT O SILO
A RHIWSPARDYN, AR EI FYNEDIAD I GoLEG Y METHOD-
ISTIAID CALFINAIDD YN Y Bara. Y BARDD YDOEDD
YSGRIFENYDD Y PWYLLGOR A DDYGASANT YR ANRHEG DAN
SYLW ODDIAMGYLCH.

E1 lwyddiant fyddo 'n ddiluddias,—yn goeth
Pregethed y deyrnas;
Areithio 'n gryf werth Iawn a gras,
Un lewyrch a John Elias.

ENGLYNION TI'R ¢“FRONFRAITH.”

Tarte addfwyn y Fronfraith ddiddig,—ddyry
Gerddoriaeth fawreddig;
Yn adlais ei mwyn odlig,
Urddir holl gyngherddau ’r wig.
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Ei harddweli sy’ ddigyffyrddyd,—i holl
Allu pob celfyddyd;
Rhyfedd amrywia hefyd
Ei chin bér goruwch ein byd.

A’i hawen eilia i'w Chynnalydd—fawl,
Yn felus iawn beunydd;
Hon o flaen neb gydnebydd
Ior a'i ddawn bob bore ddydd.

ENGLYNION TR ¢“DARAN.”

ARAUL wyneb oriel anian,—4 chaddug
Orchuddiwyd yn gyfan;
A nifwl du sy’n hofian
Yn welw dawch,—yn ulw o din.

Y wibiog flam ddaw heibio,—yn Wg-fawr,
Fynegfys o gyffro;
Wed'yn gwna ’r daran udo,—ei mawr-gur,
A’i throm si eglur yn uthr ymsiglo!
Ceir anian oll yn crynu,—a'’r awyr
Eang yn gruddfannu;
Eres.dwrf yn arswyd du,
Oddiarnodd yn ymddyrnu!

ENGLYNION TR “OFERDDYN.”

A ANFONWYD 1 GYSTADLEUAETH YN Y BRITHDIR.

URDDAS ni chaiff yr oferddyn,—na pharch,
Ond ffol lwybr wna ddilyn;
Efe i'w gyfoeth a fyn
Rwydd odiaeth roddi edyn.

I'w nwydau, y truan odiaeth,—a rydd
Ei fér oes yn ’sglyfaeth;
Ei hun i gyd a geidw 'n gaeth
I hyfrydwch difrodaeth !
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I wasgfa daw 'rol gwneud rhwysgfawr—ddinystr,
I'w feddiannau gwerthfawr;
Er ei adfyd, fe werth ddrudfawr

Fwynhad oes, i fynyd awr!

Nawn ei einioes, rhaid i'r gwr annynol—droi,
I'r drws Elusenol;
Ochain yw edrych yn ol
I'w fradus waith afreidiol.

ENGLYNION I “FFORDD HAIARN‘ ABER-
YSTWYTH.”

RuoED nawdd er adnewyddiant,—a diwyg,
I'r De drwy 'r teyrn beiriant;
Hwn wna i ffordd drwy fryn a phant
Er allweddu dér llwyddiant.

Aberystwyth—ei bri a estyn,—i'r wlad,
Mawr lwydd sy'n ei dilyn;
Ys cynhwrf a thwysg enyn
Ei ferw gerdd a'i lifrai gwyn.

0'i ol ar wib arwrol rhed,—ei orlawn
Hirlwyth, yn hael nodded
I angen, rhag marw dynghed—
Yw 'r hir lwydd ddyru ar Ied.

Ei newydd yrfa a'i ffordd hirfaith,—a geir
Yn gywrain hwylus-daith ;
A’i chwimder yn gwych ymdaith—
A wna 'n fér y ffordd sy'n faith.

* * * » * *

(O herwydd aneglurder yr ysgrif, ffaclwyd a gwneud allan y
gweddill o'r Englynion.)
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ENGLYN I'R “MWNWR.”
BuppucoL YN EISTEDDFOD LLANFACHRETH, MEIRION.

Y Mwnwr ddatguddia 'r mewnol—olud,
O’r belen ddaearol;
Tora, trwy ’i lafur naturiol,
Eisiau 'r byd, a thrysorau ’i bol.

ENGLYNION—“Y MEDDWYN YN Y FFAIR.”
(O'r Dydd am Mai 3ydd, 1872.)

Y pYN meddw, gwelw mewn gwg,—yn y ffair,
Sy’n fiwl hollol amlwg;
Mae garw drem y gwr drwg
I'w gweled yn ei gilwg.

Anffurfia 'i hun 'run llun a llo,—megys
‘Wedi magu ’r bendro;
Ymysgwyd mewn trwm osgo—
Dyna gamp pob dyn o' go'.

ENGLYN TR “LLEW.”

GWARFLEWOG, cry’ aflawen—yw 'r llew,—
Golwg llym fel mellten;
I bob anifail mae 'n ben,
A’u bywyd dan ei bawen.

ENGLYN TR “YSGYFARNOG.”

UN wyl, ystwyth, a hirglustiog—ydyw ’r
Wiwdeg ysgyfarnog;
Dewr reda yn chwim droediog
Lwyni gwlad mewn melen glog.
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ENGLYN TR “ERYR.”
BupDUGOL MEWN CYSTADLEUAETH LENYDDOL YN RHYDYMAIN.

Hyr ehedydd, cryf odiseth—yw ’'r Eryr,
Pur wrol am ’sglyfaeth ;
Ar lu ’r nen, yr hael Tor wnaeth
I hwn honi 'r frenhiniaeth.

ENGLYN I “GWSG.”

Gwir hoffusol reddf gorphwysiad—yw 'r cwsg,
I'r corff mae 'n feithriniad;
Olynydd i ddylanwad
Llafur hir yn troi 'n llwfrhad.

ENGLYN TR “TWRCH.”

LrwyBro daear a'i haru,—yw anian
Hynod y “twrch” gloew-ddu;
Heb heulwen arno 'n gwenu
Trefna le ei gartre’n gu.

ENGLYN TR “ANGOR.”

Cempwap llong is ceudod 1li'—yw angor,
Pan ddaw ingoedd arni;
A chadwynog fach dani
Yn llyw hedd yn ei llaw hi.

ENGLYNION IR “AMAETHWR.”

GWRoN o fawr ragoriaeth—yn ei waith
Yw 'r amaethwr odiseth;
Dyma un diammheu wnaeth’
Darian i bob gwladwriaeth.
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Pur ydynt y darpariadau—a ddaw
0’1 ddwys weithrediadau;
Yn deg i'r byd dwg o'r bau,
Doraeth rhag cyfyngderan.

ENGLYNION—“CYFLAFAN YR ANWYD.”

GrwaNacH yr wyf gan grygni,—jyn ddiau
Chwi faddeuwch imi;
Ystyriwch mai ffol yw 'stori,—a nwyd,
Un wedi i'r anwyd ei bendroni.

Aros tan glwyf yn ngwres tin glo,—yr wyf,
Té, bron myn’d iddo;
Fel hyn o hyd o'i flaen o
"Rwy'i agos iawn a thrigo!

Myned fel arfau miniog,—y mae cur
Drwy’m coryn tymhestlog;
O! ai mwn-glawdd yw fy mhenglog,
Neu ran o'r ir i'w drin a’r 6g?

Am roi allan mae rhai holliach,—cystal,
Mai castiog yw ’r afiach;
Ha! nid teg, mae 'r clwyf llegach
Yn bla o beth hobol bach.
Gelligrafog, Ebrill 29, 1871.

ENGLYN TR “CERDDORESAU.”
A ADRODDWYD MEWN CYFARFOD LLENYDDOL YN Y BRITHDIR.

Hir oesed y Cerddoresau—anwyl,
Heb unwaith gael croesan;
A boed clod yn hod drwy’r ban,
I'w hynodawl ganiadau.
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ENGLYN IR “GLOCH.”

UN seiniad yn gysonol,—a glywir
Gan y gloch derfysgol ;
Twrf yw hi gwyd dorf o’i hol,
I'w denu at lais dynol.

ENGLYN IR “GARREG FEDD.”

Y carrec fedd a sedda,—yn geinwych
Ogoniant y gladdfa;
Yn arwydd-faen o’i orweddfa,
Hon a gaiff dyn yn goffa da.

ENGLYNION BEDDARGRAFF

I'R DIWEDDAR MR. EvAN DaAvies (MEDDYG ANIFEILIAID),
Prys, LLANUWCHLLYN.
IruaN wrth ro’i cynnorthwy rhad,—a fu
Yn fawr iawn ei alwad ;
Ac i lawer, Gilead
Oesol fu ei breswyl fad.

Caiff arwr y cyffyriau,—ei gyfarch
Gan gofion calonau;
Bu ’i lafur ef heb lwfrhau
Mewn oes 0 gymwynasau.

ENGLYN

1 DRI PHLENTYN JOHN A0 ANNE GRIFFITHS, COEDRHOSLWYD,
RHYDYMAIN.

DaerE buan ymdaith bywyd—y rhai bach,
I'r bedd mewn ieuenctyd;
Ni wel y #¢ anwylyd,
Byth ail fedd mewn bythol fyd.
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HIR A THODDAID

I’ pIWEDDAR MR. J. D. JoNEs, RHUTHIN.

ToaN oedd deilwng noddydd i'w dalaeth,
Hynod anwylyd o ran dynoliaeth:

Marw pur wron mawr peroriaeth,

‘Whna i fyrdd aros yn nyfroedd hiraeth;

Tra bo'r mér yn treiglo 'r traeth,—bydd ei fri,
A’i enw 'n oesi ar 1én hanesiaeth.

BEDDARGRAFF

I’R DIWEDDAR MR. ROBERT EDWARDS, CRYDD, RHYDYMAIN,
YR HWN A GLADDWYD YN NGHLADDFA YR ANNIBYNWYR
YN Y LLE UCHOD.

( Quobrwywyd yr Englyn hwn mewn Cystadleuaeth Lenyddol yn

Rhydymain. )
Ax fawredd pur myfyriai—Robert,
Ar Aberth Crist pwysai;
Yn gyson at Ion ’e geisiai
Ennill y byd o dwyll a bai.

ENGLYN

AR FEDD MARGARET, GWRAIG WM. LEWIs, CRYDD, DOLGELLAU,
. YRHON A GLADDWYD YN MYNWENT PLWYF LLANFACHRETH.

Moun lwys o ddymunol wedd,—a giliodd
Er galar i'r dyfnfedd ;
Newidir etto ei nodwedd,
A gwén iawn wisg y Ganaan hedd.

ENGLYN I ¢“ELEN.”

Ogs Elen sy'n noswylio,—yn y llwch,
Yn llesg aeth i huno;
Diattal fywyd etto,—gaiff merch hedd,
Dyma rinwedd—'does dim marw yno,
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ENGLYN

AR FEDD WiLLIAM, MAB ROBERT A MARY PucH, BucHESYDD,
LLANFACHRETH, AC A GLADDWYD YN MYNWENT Y PLWYF.
Gwir afael yn ei grefydd—a ddaliodd
William, er pob tywydd;
Mwy it sant yn feddiant fydd,
Ail einioes o lawenydd.

ENGLYN

Az rEDD ELENOR, MERCH DAVID A JANE JONES, CAE'RHEDYDD,
¥R HON A GLADDWYD YN MYNWENT CAPEL BETHEL, LLAN-
FACHRETH, MEIRION.

Os methodd gael esmwythyd—yn ei hoes,
Gan ei hir afiechyd,
Daw iddi mwy ddedwyddyd
Yr wyl fawr yn yr ail fyd.

ENGLYN

AR FEDD MEREDITH EvaNns, TYOERYG, LLANFACHRETH, YR
HWN A GLADDWYD YN MYNWENT EGLwYs Y PLwYF.

Y~ mharadwys mae Meredydd—yn awr,
Yn iach o'i holl dywydd;
Hefo ’i Dduw caiff hafaidd ddydd,—i fwynhau
Rhyfeddodau gyda ’r dorf ddedwydd.

ENGLYN

AR FEDD WILLIAM, MAB ROBERT Ac ANNE HucHEs, FELIN
NEWYDD, PLWYF LLANFACHRETH, AC A GLADDWYD YN
MYNWENT Y PLwYPr.

Dwys ofid ei oes afiach—olynwyd
Gan ail einioes burach;
Heb ballu uwch loes bellach,
Bywyd a wel mewn byd iach.
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ENGLYNION

AR FEDD ROBERT IsaAc Ac EDWARD OWEN, PLANT Y PARCH.
0. RoBERTS, YN MYNWENT CAPEL BETHEL, LLANFACRRETH,
MEIRION.

Brau ddiweddiad byr ddyddiau—eu heinioes,
Derfynodd yn forav;
Mwy yn mro ’r dydd, ddedwydd ddau,
Eisteddant uwch cystuddiau.

Os gyrwyd, gan ysgaru,—i huno
Ddau anwyl y teulu;
Aeth oer ingoedd a threngu,
Byth i fod yn bethau fu.

’

ENGLYN

Ag repp EnizaBerH, xErcH Wi, A MARY JoxEs, CAsTELL-Y-
GWYNT, A GLADDWYD YN MYNWENT PLwyF LrANpAoHRETH.

ELiza, oes felusach—a gafodd
Uwech gofid oes afiach ;
Mewn byth ddydd ’e fydd y fach
O hyn allan yn holliach.

ENGLYN BEDDARGRAFF

I'r p1wEDDAR Barcr. JorN MEzimrion Eixis, Gwrismos yr
ANNIBYNWYR YN LLANARMON, A MAB I'R Parch. R. Erus,
REYDYMAIN A’R BRITHDIR,

Guobrwywyd yr Englyn hwn mewn Cystadleuacth yny Brithdir,

YN ei fér-oes Ioan i fawredd—ddaeth,
Yn nerth ei ddawn rhyfedd;
Saif adlais ei hyf hyawdledd,
Ai eiriau 'n fyw er yn ei fedd.
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ENGLYN BEDDARGRAFF

Ar repp Mrs. Lauvra Joxes, Pesrarw, Braesav Piwyr
LLANFACHRETH, YR HON A GLADDWYD YN MYNWEKNT YR
ANNIBYNWYR YN REYDYMAIN,

Exw hon a eneinia—gwirionedd,
Mewn gwir anwyl goffa;
Halogrwydd bedd ni lygra
Emau 'r teg gymeriad da.

PRYDDEST.

“BREUDDWYD GWRAIG PILAT.”

Y FYTHGOFIADWY adeg pan roes Duw

Ei Fab i waedlyd ddwylaw dynolryw,
Siglwyd yr holl-fyd, fel y sigla 'r gwynt
Y mér wrth grechwen yn ei aruthr hynt:
Pan chwyddodd llanw cariad yn un ’stor
Dros argae ’r nef, o hen fwriadau 'r Jor—
Casineb a digllonedd yr un pryd
Ymchwyddodd dros y gwael golledig fyd.
Y fagddu fawr, a'r ddig Rufeinig sedd

A wnaed yn un yn erbyn Brenin Hedd:
Er hyn, o'r blaid ryfygus hon ’roedd rhai
Yn tystio 'n g'oedd nas gallent gael un bai
Yn Iesu pur, O! na, i'w burdeb gwyn,
Ni ddaliai dewrlu uffern yn ddi gryn.

I drin y farnol glorian Pilat ro'ed

T wneud'y weithred fawr na wnaed erioed

Yr un o'i bath gan un creadur byw,

Sef, cyd-gloriannu llofrudd du & Duw! .

0! syniad chwith! ac O! ddrychfeddwl syn—
Cymbharu’r Oen &'r blaidd, neu’r du &'r gwyn!
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Pryd hyn 'roedd Pilat, er ei fri a'i flawd,

Fel uchel bren i'r corwynt,—adyn tlawd!
Cyfiawnder a chydwybod ar un llaw '
Brophwydent dost drallodion yn ddidaw;

Ac o'’r tu arall, gwenau heulwen dlos

Daearol fri, i'r hir barhaol nos,

Fachludai 'n mhruddaidd wyll anobaith trist,
Os rhoddai 'n rhydd yr Arglwydd Iesu Grist.

Rhwng dau ddrychfeddwl dwys
Gwnai Pilat gloffi,
Gan deimlo dirfawr bwys
Y swydd 'roedd ynddi:
Tra rhwng Mab Duw a’r ddraig,
Ei galon ef a'i wraig
Fel crochlif ar lethr craig
Whnaent boenus ochi.

Y nawn cyn y boreu y barnwyd yr Tesuy,

Y Rhaglaw a’i briod ymgilient o’r neilldu

I mewn i'w hystafell i gynnal ymdriniaeth

Ar achos y Duw-ddyn, mewn cyfyng ystyriaeth.

Fel hyn rhwng cyfiawnder a gwyrni collfarnol,

Eu calon ddychrynai gan wasgfa ddirdynol.

"Roedd digio sedd Rhufain a cholli gwych urddas,

A mawrfri deniadol rhaglawiaeth y deyrnas,

Yn siom annymunol i'w hunan a'u balchder,—

Nis gallent ddygymod a’r cyfryw iselder.

Ac ar y llaw arall, 'roedd gwneud y fath weithred

O roddi 'n rhydd lofrudd yn lle y diniwed, ,

Yn llwytho 'r gydwybod & bythol euogrwydd—

Cyffroai i tharanlais a'i herchyll lidiogrwydd:

"Roedd hyn yn gwrthdaro yn wrthun ac atgas

I deimlad dynoliaeth a deddfau cymdeithas;

Rhaid oedd Sataneiddio teimladau ’r ddynoliaeth

Cyn gall'sai 'r dyn wnepthur yr erchyll anfadwaith.
P
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Ar ganol yr ymdriniaeth,
Pan ydoedd lleni ’r nos
Yn dechreu cilio ymaith
Dan wenaun heulwen dlos,
Hwy glywent drwst rhyw genad
Yn troedio gyda brys,
Yn d’od i alw: Pilat
Ar fyrder tua 'r llys.

" Ha! dyna’r ddér yn seinio

Er enyn poenus fraw—
A erys gan ymchwyddo
Hyd farn y dydd a ddaw;
Y Rhaglaw a anturiodd
Yn brysur tua ’i sedd,
Ac yno fe gytunodd
I farna Brenin Hedd!

Ei wraig arosai ’i hunan
Dan drymder gofid dwys,
Heb weled gwawr yn unman
I ysgafnhau ei phwys;
I fyny i'w gorweddfa
Yn araf dringai 'r fin
I chwilio am esmwythdra
Yn mreichiau esmwyth hfin.

Ymdrechu wnai Claudia yn mreichiau unigrwydd
Ymleddfu ei natur i dawel gysgadrwydd ;

Er hyny ’roedd pryder ei chalon fyfyriol

Yn gwrthladd yn erbyn gorphwysiad naturiol.

Ar hyd yr heolydd hi glywai swn siarad
Tyrfacedd cynhyrfus yn achos y Ceidwad:

Ei meddwl cythryblus i'r llys a ehedai,

Ac ar yr orseddfainc ei phriod a welai

Yn eistedd yn astud, gan wrando y dyrfa

Mewn erchyll gynddaredd yn gwaeddi ““Croeshoelia !”
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Dych’mygai wel'd clorian y farn yn gogwyddo

Yn erbyn yr Iesu dan effaith y bloeddio!
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‘0! ’r arswyd a greai 'r dychymyg drwy ’i henaid!

Ei chalon ysgytid gan lewyg gordanbaid.
Ond fel y paid moroedd grechwenu a rhuo
Ar ol i ergydion y corwynt fyn'd heibio,

Hithau gafodd hamdden i bruddaidd ystyned
Na thalai dychymyg yn ddrych i wel’d tynghed;

Gan ddysgwyl y goreu, ac ofni pob aflwydd,

Hi ail ymgyfiwynodd i freichiau cysgadrwydd.

Ac yna cwsg o dan ei esmwyth ddeddf

A rwymodd ei chynneddfau blin a’r lleddf,

Fel y gallai ymneillduo n rhydd

Oddi wrth ddych’'mygion a myfyrion prudd,

A bod heb feddwl am ei theyrnas chweg,
Na thynghed neb, na rhoddi chwareu teg

I'r da na 'r drwg, ond fel mae plentyn bach

Yn hollol dawel, wedi canu ’n iach
A braw ac ofn, am y dyfodol, sydd

Yn cadw tynghed pawb dan 1én yn nghudd.

Fel yna y gobeithiai ’r fin

Y cawsai fod yn mreichiau hiin;

Ond O! mor fawr ei siomiant chwith,
Esmwythdra ’i chwsg a droes yn rhith!

Yn gil-agored gwelai hi 0’1 blaen

Ddér y dyfodol, trwy yr hon ar daen
Canfyddai flamllyd gwmwl soriant trist
Yn aros twyll-gyhuddwyr Iesu Grist,

A barnau Duw ’n taranu ynddo ’n ddig
Fel myrddiwn o gorwyntoedd yn y wig:
A phan yn edrych ar ei bywyd erch,

Adgofiodd yn ei hiin am wrthddrych serch

Ei chalon friw,—yr hon oedd ar y pryd
Yn gweled gwrthddrych i barhau o hyd;
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Dychrynodd yn yr un olygfa hon,
Ac arswyd dwys a dreiddiai drwy ei bron.
- Cydwybod euog y drallodus fin
Sisialai dan ddystawrwydd lleddfol hiin:
Drwy ’i henaid treiddiai llef cydwybod drist
Yn hyf amddiffyn pur gymeriad Crist.
0’1 blaen canfyddai Ién ei uniawn oes,
A’i burdeb gwyn uwchlaw pob dynol foes.

Hi yn ei breuddwyd deimlai ’n chwith a syn,
Fod neb yn gwatwar y fath rosyn gwjyn!
Yr hwn oedd ddarlun o berffeithrwydd tér,
A drych i weled glan berffeithrwydd Ner.
Ei bur dynerwch, a'i edrychiad mwyn,

A dybiai hi yn ddigon llawn o swyn

I newid tymher llew ystyfnig erch,

A throi ei ruad dig yn gin o serch;

A gwneud i bob thyw deimlad cas a brwnt
Ymgilio mewn cywilydd, y tu hwnt

I éang gylch y greadigaeth gref,

O wydd ei bur hawddgarwch perffaith Ef.

Ac yna ei chalon a neidiodd o’i breuddwyd,

A rhwymau cysgadrwydd mewn eiliad ddatodwyd.
Gan ddychryn, llewygodd, dirdynwyd ei chalon,
Fel calon hwyr-deithiwr dan ddwylaw llofruddien;
A’i llef a wasgarodd drwy ’r holl adeiladaeth,

Fel gwaedd un yn disgyn i afon marwolaeth:

Yr holl breswylyddion a gyd-gynhyrfasant,

Ac yn eu dychryndod i’r grisiau rhedasant.

Ac un o forwynion ei hurddas anturiodd

Drwy ddor yr ystafell, ac yna ymgrymodd,

I'w chyfarch yn foesgar, fel meistres garedig,

A phriod i Pilat, y rhaglaw urddedig:

Yr oedd ei lleferydd*yn tagu gan gyffro—

Ei gwyneb yn welw, a’i gwefus yn siglo!

Ond toc o’r oer lesmair fe ail ymgyfnerthodd,

A’i gwyneb llwyd-welw i’'w liw a ddychwelodd.
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Ei chyntaf air ydoedd gorchymyn i'w morwyn
’N ol un o’r teyrn-weision i'w ’stafell yn sydyn:
Y rhybudd roed allan, a dyfod wnai ’r teyrn-was,
Yn falch o gael galwad i wyddfod ei hurddas.

* *

Fy mhriod hoff, dymunol genyf fi
Yw darllen llén fy nghalon oll i ti,
O herwydd mae ’n calonau ni ’n ddiball
Yn seinio eu eariadau ’r naill i'r all:
Ac os 0 gwpan chwerw gofid blin
Yr yfi di—neu o felusaf win
Dedwyddwch—minnau hefyd yn ddian
Fydd yn gyfranog gyda thi o’r ddau.

* * * * * *

* * * * * *

CANEUON.

“ING GETHSEMANE.”

Hir gofir gardd Eden er gofid a briw,
Oblegid trist ggdwm dynoliaeth
Diflanodd ei hurddas trwy golli flafr Duw,
A disgyn i afael marwolaeth:
Er hyny gardd arall yn nghynghor yr Ior
Ragdrefnwyd er dangos godidog
Orchestion trugaredd—yn ffrydio ’n eu ’stor—
Yn nghystudd y difai 'n lle r euog.

Yn ngardd Gethsemane bu Crewr y byd
Yn natur dynoliaeth yn rhodio

Yn isel ei feddwl—rhwng digter dau fyd,
A’j eiddo ei hun yn ei wawdio:
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Yr éang greadigaeth a synodd pryd hyn,
‘Wrth wel'd ei Chynnaliwr mewn tristyd ;
Pob planed, pob seren, mewn gwylder yn sjm,

Orchuddient bob un eu hwynebpryd.

Yn neddfle pechadur y'i gwelwyd yn awr,
Ar laswellt yr ardd yn penlinio;

Y Person diderfyn, anfeidrol o fawr,
Mewn trallod yn dyfal weddio!

Ar hyd ei gorff santaidd, caruaidd, a glwys,
Dagrau o chwys gwa.edlyd sy'n trelglo H

Yr awel a grynal wrth weled mor ddwys
Y tristyd a'r ymdrech ’roedd ynddo.

O! ryfedd weithredoedd y Duwdod yn Un,
Fan yma coronwyd y cyfan—

Pan roddodd ei unig Fab anwyl ei hun
I yfed o gwpan yr aflan!

Defnynau 'r chwys gwaedlyd agorodd y ddér
I gariad orlifo 'n ddifesur,

Gan darddu o fynwes dragwyddol yr Ior
I olchi holl feiau pechadur.

Pan gollir hynodion oes amser i gyd
Yn eigion mér anghof tragwyddol,
Bydd gardd Gethsemane yn seinio o hyd,
Yn mheraidd ganiadau 'r 1l nefol:
Chwys gwaedlyd yr Iesu, ei weddi, a'i gri,
Ddatguddiodd ryw foroedd o gariad,
A gaif i'r seraphiaid am oesoedd diri’, -
Yn destun eu cén a’u hymchwiliad.

«CYNGHORION FY MAM.”

Er dyddiau diofal fy mebyd,
O ddiwrnod i ddiwrnod o hyd,

Fe syrthiodd rhyw fyrdd o helyntion
I fedd ebargofiant i gyd ;
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Yn mér amgylchiadau anwadal,
Rhyw aros yn fyw a dinam,

Mewn melus adgofion anfarwol,
Mae tirion gynghorion fy mam.

Mewn byd sydd yn llawn o helbulon,
" Mae fiyddlawn gyfeillion a fydd
Yn barod i roddi eynnorthwy
Yn anwyl dan ddrychin y dydd;
Ac anwyl yw gwel’'d hen athrawon,
A’u cynghor yn gariad dinam;
Ond defnyn mewn mér yw eu cariad
‘Wrth gariad cynghorion fy mam.

‘Wrth rodio hyd lwybrau oferedd,
Ce’s lawer cam gwag yn y byd —

Ce’s brofi fod cwpan gwag fwyniant
A’i waelod yn wermed i gyd:

Pan redwn ar hyd goriwared,
Attelid 4 lludded fy llam,

Gan adlais yn sisial mewn adgof
Hen gynghor a gefais gan mam.

Pe b'ai i mi rodio 'n rhyfygus
Hyd ffordd annuwioldeb yn ffol,
Gan watwar galwadau ’r efengyl
Yn gwaeddi am i mi droi 'n ol;
Pe mynwn fy ffordd i’r trueni,
Gan wneuthur a’'m henaid fyth gam,
Ni chredaf y medrwn er hyny
Anghofio cynghorion fy mam.

Mi glywais daranau hyawdledd
Yn llefau cenadon Duw Ior,

Yn ysgwyd tyrfacedd mewn dagrau,
Fel corwynt yn ysgwyd y mor;
Ond nid yw holl nerth yr athrylith

All wneuthur ymadrodd yn flam,
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Ond gwendid plentynaidd yn ymyl
Cynghorion caredig fy mam.

'Rwy’n credu y gwrida 'r angylion
Mewn santaidd eiddigedd yn syn,
Pe gwelent fi 'n troi yn anufudd
I dirion gynghorion fel hyn:
Taer weddi, a dagrau, a chariad,
Pa diroedd mor bur a dinam?
‘Wel, dyma ’r rhai fu yn cysegra
Cynghorion caredig fy mam.

Mae helynt y byd yn myn’d heibio,
Fel helynt y dydd yn yr hwyr,—
Ei adfyd, ei hawddfyd, a'i bobpeth,
Sy’n darfod mewn anghof yn llwyr:
Am gaffael mewn byd o anialwch,
I'm canlyn, a’'m cynnal bob cam,
"Rwy’n diolch i Frenin y nefoedd
Am dirion gynghorion fy mam.

Beth bynag a ddaw i'm cyfarfod
O hyn i nos Sadwrn fy oes,—

Ai balmaidd awelon dedwyddyd,
Neu ynte dymhestloedd a loes,

Mi barchaf, mi gofiaf, mi garaf,
Mewn mwyniant, a chyni, a cham,

Nes sengu ar drothwy ’r byd arall,
Gynghorion caredig fy mam.

Dwy wraig o erch gymeriad
Iselaf dynolryw,

A gaed wrth wadu 'r marw 'n
Ymryson am y byw;

Ac at y doethaf frenin
Cyn tori ’r ddadl doent hwy,
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I edrych a eglurai
Y gwir a wyddai 'r ddwy.

Y brenin, trwy ddoethineb,
Heb wneuthur twyll na cham,
A fedrodd gael datguddiad
O gynhes gariad mam:
Y cledd erioed ni rifwyd
Yn mysg olrheinwyr ach,
Ond ef fu 'r drych i ddangos
Gwir fam y plentyn bach.

Cydsyniodd un i'w ranu
Yn greulawn feiddgar fin:
Dynoethodd ei hanwiredd
A’i genau hi ei hun;
Y 1lall ni allai oddef
Cytuno 'r fargen erch,—
Nis gallai archiad brenin
Orchfygu grym ei serch.

Dewisai hi ei hysgar
Oddiwrth ei phlentyn llon,
Os cai ef fyw, er sugno
Yr oer estronol fron!
Nis gall ysgariaeth ddatod
Cylymau cariad pur,—
Ymestyn wnant a gwydnu
Dan bob ystormus gur.

Pan seliai yr ysgariaeth

Mewn chwerw deimlad syn,
Yr ysgar droes yn uniad

Dan sel ei chariad tyn;
Honiadau 'r fenyw arall,

A’i chais am wneuthur cam,
A siomwyd drwy angherddol

Atdyniad cariad mam.
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Cael cudd feddyliau r galon
I dystio yr un peth
A’r wefus, dyna ffurfiodd
Y gwir farn ddifeth;
Er gwyched am ymguddio
Yw twyll a'i anfad win,
Fe’i gwelwyd drwy chwilgarwch
Doethineb Duw mewn dyn.

“LLAFUR YN ELW.”

Os bachgen ieuanc ydwyt
Yn meddwl myn’d yn ddyn,
Rhaid iti ymegnio
Am weithio 'n mlaen dy hun;
Paid dysgwyl wrth neb arall
Dy godi 1 fyny 'n fawr,
Nid ydyw cods felly
Ddim gwell na thaflu i lawr.

Paid meddwl bydd dy ymdrech
Bob amser yn ddiffael,—
Rhaid ceisio fwy nag unwaith
Yn fynych iawn cyn cael;
Er hyny, llaw y diwyd,
A’ hanes hi o hyd,
Fel gwir yn erbyn celwydd,
Sy’n myn’d yn drech na’r byd.

Ni fydd y cynnyg cyntaf
Un amser yn ddifeth,
Oblegid ymarferiad
‘Wha feistr ar bob peth;
Os methaist dithan ddwywaith
A tharo pen yr hoel,
‘Wel, cynnyg unwaith etto,—
«“Y drydedd waith yw 'r goel.”
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Nid ar yr ergyd gyntaf .
Mae ’r ordd yn tori 'r maen;
Ac nid ar darawiad amrant
Daw llanw 'r mér yn mlaen:
Mae grisiau aur gwybodaeth .
T'w dringo bob yn un,
A’u dringo a wnei dithau
Os myni di dy hun.

Yn mhen blynyddoedd wedi
Rho'i ’r fesen fach i lawr,
Y gwelir hono 'n sefyll
I fyny 'n dderwen fawr:
Bu amser nad oedd enwau
Enwogion pena’r byd
Yn hysbys, ond i ddystadl
Gym’dogaeth fach y cryd.

Os clywi lais cymdeithas
Yn chwerthin am dy ben,
‘Wel, chwerthin dithau eilwaith
Heb hidio gwawd na sen;
Na chymer byth dy daflu
Gan awel groes i lawr,
Eginyn bychan ydyw
Dechreuad pobpeth mawr.

CAN AR DDYFODIAD

H. J. Eruis NANNEY, Ysw., ETIFEDD HENGWRTUCHAF A'R
GWYNFRYN, I'W 0ED, CHWEFROR 16EG, 1866.
Gwobrwywyd y gdn kon mewn cyfarfod a gynnaliwyd yn Ysgoldy
Bryncoed Ifor er anrhydeddu dyfodiad Mr. Nanney ©'w oed.

ArAw:—‘‘SERCH HUDOL.”
Drwon, dewch, cydunwch yn mhob lle,
I Nanney rhoddwch bawb hwre/
Ar ei hynotaf ddydd.
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Cydseinio bo banllefau gant,

Yn nghyda phob soniarus dant,

Nes gwasgar swn dros fryn a phant,
Haeddianol achos sydd:

I chwifio 'n nwyfas yn y nen,

Cyfoder fry y faner wen,

Yn arwydd-n6d o barch uwch ben
Prif flod’yn hardd ein bro:

Ac er cael llawer gwyl gytun,

Cydfloeddied creigiau heddyw 'n un,

Mewn cydsain lon a llafar dyn,
Mae 'r dydd i fod mewn co’.

Daeth, daeth, ar ol rhagedrych maith,
Yr olaf ddydd o drydydd saith
Blynyddau 'n harwr mid;
O'r hen waedoliaeth uchel ryw,
Ha! dyma un blaguryn gwiw,
I gadw ’r freiniol &ch yn fyw,
Er anrhydeddu 'n gwlad:
I hawlio 'r etifeddiaeth fad
Sy’n oesol aros yn ein gwlad,
Caed union aer o'r hawddgar hid
Sy’n urddo ’r ardal hon:
Mae dor elusen, fel mae ’r flawd,
Yn agor etto i'r tylawd,
I gefyll ynddi gwelaf frawd
I'r gwan, yn noddwr llon.

Hedd, hedd, ddilyno ’i oes drwy ’r byd,
Fel llanw mawr, didrai o hyd,
Heb unrhyw aeth na chlwy’;
Coronau heirdd ei fam a'i dad,
Sef uchel fri a pharch y wlad,
Fo'n cael eu gwisgo 'n ddinachd,
Gan Nanney bellach mwy.
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Ar ol i wanwyn teg ei oes

Fod yn feithrinfa dysg a nioes,

Doed bellach haf heb unrhyw loes,
A bendith ar ei ben:

Bendithied Duw ei gyfoeth ef,

A rhodded iddo gyfoeth nef;

Agc iddo gwaeddwn ni 'n un llef,
Hir oes! hir oes! Amen.

“CHAIFF NEB EI FFORDD EI

Mag llawer iawn o bethau
Yn anhawdd iawn eu cael,
Mor anhawdd bron a gwneathur
Y cybydd yn ddyn hael;
Ond o’r holl bethau anhawdd,
"Does dim anhaws i ddyn
Na chadw pawb yn ddiddig,
A chael ei ffordd ei hun.

Er bod yr aur a’r arian
Yn fantais fawr, wrth gwrs,
Nid yw ei ffordd ei hunan
Yn sicr i berchen pwrs;
Pe buasai ’r aur a’r cyfoeth
I gyd yn eiddo un,
Fe fuasai siawns i hwnw
Am gael ei ffordd ei hun.

Mae rhai yn bobol dlodion,
A’r lleill o freiniol 4ch,
Mae rhai wrth ben eu digon,

" Ac eraill ar ry fach;

Er cymaint yw ’r gwahaniaeth
Y sydd rhwng dyn a dyn,
Mae pawb yn llawn o helbul,—
Chaiff neb ei ffordd ei hun.
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Os bydd y gwr cyfoethog
Yn greulon wrth y gwan,
Mae yntau 'n siwr o glywed
Pwy ydyw yn y man;
Gan hyny, mewn rhyw ystyr,
Ni waeth mor llawer p’run
Ai cyfoeth ai tylodi—
. Chaiff neb ei ffordd ei hun.

Os gwelwch ambell blentyn
Am fyn'd yn feistr glan,
Er mwyn ei ffordd ei hunan
Ni thyn ei fys o'r tén;
Mae hwnw 'n siwr o brofi
Cyn myned yn hen ddyn,
Mai ofer fydd ei ymgais—
Chaiff neb ei ffordd ei hun.

Mae rhai mewn ffair a marchnad
A’u hymgais yn ddiwéd,
Am werthu 'n ddigon uchel,
A phrynu 'n rhemp o rad;
Mae 'n anhawdd peidio diolch
Pan welir ambell un
Am drin y byd fel yna,
Heb gael ei ffordd ei hun.

Fe dybiodd Meister Mostyn
Y buasai aur a thir

Yn siwr 0'i wneud yn aelod
Seneddol dros y Sir;

Ond cododd rhywun arall—
Ca’dd fwy o votes 0 un;
Ca’dd Meister Mostyn feister,
Yn lle ei ffordd ei hun.

Mae 'r mawrion yn y Senedd
Yn tynu 'n groes o hyd,
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‘Wrth geisio gwneud cyfreithiau
Yn firwyn am ben y byd; .

Mae biliau 'n myn'd yn ddeddfau
O hyd, o un i un,

A hyny heb i undyn
Gael fawr o'i ffordd ei hun.

Mae yntau 'r Pab o Rufain,
Er mor faddeugar yw,
Yn methu cadw heddwch
A phawb o ddynolryw;
Er rhoi ei holl fendithion
I'w ddeiliaid anghytun,
Ni chaiff yr hen greadur
Fawr iawn 0'i ffordd ei hun.

Ar destun mewn Eisteddfod
Cynnygiodd prydydd ffraeth,

A dybiai 'i hun yn gampwr
Yn y gynghanedd gaeth;

Ond gan nad oedd y beirniad
Yn fawr o ffrynd i'r dyn,

Ni cha’dd na chlod nac ennill,
Na dim 0’i ffordd ei hun.

Gofynais 1 fy nghariad,
. Wel, tybed, f'anwyl Gwen,
Na ddylem ninnan feddwl
Cyn hir am wneud rhyw ben?
“Rhaid setlo 'n nghyleh yr eiddo
Yn gyntaf,” ebai 'r fin,
Deallais innau 'n union
Na chawn fy ffordd fy hun.

Mae digon o wahaniaeth .
Cyd-rhwng rhai dynion call,
Ac nid yw ffordd a dyben
Y naill ’r un fath a’r Lall;
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Mae rhai yn erbyn priodi, .
A’r lleill am gwmni mfin ;—
Er priodi, ac er peidio,—
Chaiff neb mo’i ffordd ei hun.

Os bydd i wraig dafodi
Ei gwr, nes enyn ﬁ'rae,
Neu os bydd yntau 'n meddwl
Am fyn'd yn Syr, fel tae;
Yn fynych iawn cyn setlo
Y mater yn gytun,
Rhaid iddo fo a hithau
Fod heb eun fiordd eu hun.

‘Wrth edrych ac ystyried,
Rhyw fyw go sych a gwael
Yw byw heb wraig—os gellir
Ei chadw ar ol ei chael;
Ac os rhaid dyoddef tipyn
O dafod drwg y fiin,
‘Waeth hyn na rhywbeth arall—
Chaiff neb ei ffordd ei hun.

Gan hyny, gyfaill tirion,
Ystyria ar bob pryd,
Na waeth i ti na minnau
Heb dynu ’'n groes a’r byd:
Rho barch i bawb sy’n haeddu, .
Dos yn dy flaen fel dyn,
A phaid a meddwl gormod
O’th anwyl ffordd dy hun.

“Y. CHWEDLEUDY.”

HEN deulu y chwedleudy

Yw ’r bobol ddoniol, ffraeth,
Sy’n chwilio am ffaeleddau

I wneud pob drwg yn waeth;
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Y nhw sy'n hela ’straeon

Pob Llan a phlwy’ yn nghyd,
A nhw sydd yn eu gwasgar

Ar hyd a lled y byd.

Mae ’r ’stori fechan, ddibwys,
Ar ol bod yma awr,
Yn cael ei thrin a’i thrafod,
Yn myn’d yn ’stori fawr;
Trwy iddi gael ei hadrodd
I sylw chwech neu saith,
Daw allan drwy 'r gym’dogaeth
Yn gymaint bedair gwaith.

Pan fo cym’dogion ardal
Yn dawel a di-wg—
Mewn heddwch bawb a’a gilydd
Heb firae na thafod drwg;
Cacl party mewn chwedleudy,
I yfed te 'n gytun,
A yrai 'r firyndiau mwyaf
Yn ben-ben bob yr un.

el

Am hanes ffair, a helynt
Y merched teg eu pryd,
Tro unwaith i'r chwedleudy—
Mae ’r hanes yno i gyd;
Cei glywed pa fath wisgoedd
Oedd gan pob mab a mfin,
A gwybod pwy ddaeth adref
Rhwng dau, ac heb yr un.

Hen reol y chwedleudy
Yw peidio dweyd, fel Zae,
Rhag gyru ’r drwg yn mhellach,
Ac iddi fyn'd yn ffrae;

(6]
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Ond 'rol i'r teulu 'madael,

A myn’d ryw hanner rhwd,
Ond odid fawr na chlywir

Y gath yn d'od o'r cwd.

‘Wrth ymlid ar ol ’stori,
A'i holrhain i'r pen draw,
Nid hawdd gan neb ei harddel,
Ond fel peth o ail law;
Rhyw ddyn o'r enw Rhywun
Fydd dan y bai i gyd;
Ond holwch pwy yw Rhywun,
Bydd pawb yn myn'd yn fud.

Pan fydd ryw 'stori drwstan,
Neu newydd drwg ar droed,
Bydd deiliaid y chwedleudy
Yn gwybod yn ddioed;
Mae yma goffadwriaeth
Am bob rhyw dro go fain,
A wnaed gan genedlaethau
Yn mhell cyn geni nain!

"Dall Bob ddim son na chrybwyll
Yn nghlust ei anwyl fn,
Ei fod ef braidd yn teimlo
Nad da bod dyn ei hun,
Na bydd y tylwyth yma
Yn dweyd o fan i fan,
Fod priodas Bob a Mari
Yfory yn y Llan.

Os bydd ar rywun eisieu
Hysbysu gyda brys,

Fod eisied dal rhyw ladron,
A’u dwyn o flaen y llys,

Anfoned i'r chwedleudy
Ryw hanner gair ar firwst,
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Fe glyw y byd o leiaf—
Beth bynag am Lanrwst.

Mae braidd bob papyr newydd
Yn dweyd pob hanes bron,
Am bobpeth sydd yn dygwydd
Ar hyd y ddaear hon;

Ond gall y teulu yma
Ddywedyd yn ddioed,

Gryn fyrddiwn o hanesion
Am beth heb fod erioed.

Os daw rhinweddau rhywun

O dan eu sylw 'n syn,
Substraction yw eu rheol

I drin pob peth fel hyn;
Ond wedi hel ffaeleddau

Pob dyn trwy'r wlad yn nghyd,
Rhaid cael y figiwr deuddeg

TI'w multiplio i gyd.

Os bydd dilledyn newydd,
Gan Elen, merch y Foel,
Cewch glywed o’r chwedleudy
Mai ’i brynu wnaeth ar goel;
Mae punt neu ddwy o ddyled
Ar lyfrau Siop Frondeg—
Ar lyfrau y chwedleudy—
Dros bedair punt ar ddeg!

Pan gint ryw ’stori drwstan
Ar hwn, neu hon a hon,
Rho’ent ddarn yn ’chwaneg ati
O gelwydd newydd sbon;
Wel, cofiwch chwi sy’'n gwrando
Eu perffaith araeth hir,
Os coeliwch fwy na'r hanner,
Chwi goeliwch fwy na'r gwir.
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CAN ANERCHIADOL
1 Gyrvarrop Uxpes LiExYpDpOL S0 A RHYDYMAIN,

MaE ambell un go gritic,
A hoff o dynu 'n groes,
Yn dweyd fod cwrdd llenyddol
Yn llygru moesau ’r oes;
Ond nid yw ef yn gweled
Dim ond y dull a’r drefn,—
Mae yn rhy ddall i ganfod
Y lles a geir drachefn.

Rhaid cael rhyw drefn a moddion
At bobpeth yn y byd,
Os na lafuri 'r gwanwyn,
Ni chei di fedi ’r §d;
Mae achos i bob effaith—
Mae hyn yn ffaith, bid siwr:
Po na chai 'r afon redeg,
Ni throai 'r olwyn ddw'r.

‘Wel, cofia di sy’n achwyn
Ar gyrddau o'r fath hyn,

Nad disgyn o’r cymylau

. Mae dysg, fel eira gwyn;

0, na, mae 'n gofyn ymdrech
I gyrhaedd dysg—mewn gair,

Rhaid cloddio 'n ddwfn am dano,
Fel mwawr am yr aur.

Pe byddai mwy o feithrin

Yr egin tyner mad,
Fe welid gwedd amgenach

Ar addysg yn ein gwlad;
Peth hawdd yw cadw plentyn

. Rhag rhodio llwybrau ffol,—

"Does dim ond esgenlusdra

Yn cadw dyn yn ol.
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"Daes neb all benderfynu
Beth ddaw o’r bach yn awr;
Trwy lafur a hyfforddiant,
Gall gyrhaedd safle cawr: .
Ni wyr y fam garuaidd
Sy’n hwian wrth y eryd,
Na fydd y bach sydd ynddo,
A’i ddawn yn siglo ’r byd.

Fe welwyd John Elias
Yn hogyn tlawd di n6d,—
Trwy lafur yr ennillodd
' Ddylanwad, parch, a chlod;
Pan oedd yn blentyn pum’-mlwydd
"Doedd fawr o si na son
Am danllyd araethyddiaeth
Elias fawr o Fon.

Boed llwydd i feib yr awen.
I drin eu melus dant,
Boed cysur i'r hen bobol,
A chwarae teg i'r plant;
Boed llwyddiant i'r cerddorion
I chwara’ eu swynol sain—
Hir oes fo i lenyddiaeth
Yn ardal Rhydymain.

CAN GOFFADWRIAETHOL

AM DRI PHLENTYN JOHN AC ANNE GRrIF¥ITHS, COEDRHOS-
LwWYD, LLANFACHRETH, MEIRION.

CuL gefnffordd gyrfa bywyd—
Rhyw oriwaered yw,

Sydd yn cyfeirio 'n union
T'r bedd, o dir y byw;
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‘Wrth fyn’d o’i phen dechreunol
Ni welodd dyn erioed

Ei phwysig ben diweddaf,
Nes rhoddi arno ’i droed.

Mae ymdaith rhai 'n bur gyfiym,

~A’u camrau 'n fach mewn rhi’,
Ac felly bu ymdeithiad

Eich plant anwylaf chwi;
Hwy gawsant, er bod hyny

I chwi yn chwerwedd chwith,
Ysgoi gofidian lawer

Na chwrddant mo’nynt byth.

Peth trwm yw rheddi ffarwel,
A gorfod canu ’'n iach;

A’r flarwel trymaf ydyw
Ffarwelio & phlant bach:

Mae magu plentyn anwyl,
A’i gadw rhag cael cam,

Yn gwneud pob poen a thrafferth
Yn gysur tad a mam.

Er hyny mae cydwybod
I sefyll wrth y llyw,

A galw am foddlonrwydd
I holl drefniadan Duw:

. Nis gall yr angeu ddatod

Cysylltiad dyn & dyn,
Heb genad ac awdurdod
Y Brenin mawr ei hun.

Ystyriweh, er eich cysur,
Dan ymweliadau 'r nef,
Fod pobpeth yn ddaionus,—

“Duw 'r cariad ydyw ef;”
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A chofiwch yn eich siomiant,
A’ch dwfn deimladau trist,
Mai derbyn plant i'w freichiau

Yw arfer Iesu Grist.

Er iddynt fyn'd o’ch golwg
Tu hwnt i'r llen i fyw,
Nid 4nt hwy byth o olwg
Caredig lygaid Duw;
Mae ’i ofal ef mor dyner
Am ei anwyliaid mid,
A’i gariad ef sy’n gryfach
Na chariad mam a thad.

GALAREB AR OL “ELEN.”

YN nyffryn tywyll cystudd
Bu Elen amser maith,
¥Yn rhodio 'n mlaen o gam i gam,
Nes cyrhaedd pen ei thaith;
Pan oedd mwynderau 'r ddaear
¥n darfod oll yn brudd,
Ei golwg ar fwynderau 'r nef
A gadwai llygad flydd.

Os ca’dd hi gwpan adfyd
Yn llawn o chwerwedd echwith,
Yn awr mae hwnw wedi myn'd
Yn gwpan gwag am byth!
Mae Elen wedi myned
Oddiwrth ei gofid trist,
I yfed moroedd gwynfvd pur
Yn nghwmni Iesu Grist.

Yn ymehwydd afon angau,
O gyrhaedd braich o gnawd,

103
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Ca’dd dan ei phen drag’'wyddol fraich
Ei hanwyl fythol Frawd;

Yn mhorthladd hyfryd Canaan
Mae wedi glanio 'n fyw,

Dan wenau dysglaer tranoeth teg,
Yn nghartref dedwydd Duw.

Mae trallod wedi 'hedeg
Oddi wrthi erbyn hyn,
Gan gilio 'n ol i anghof pell,
Fel niwl dros gopa ’r bryn;
Mae 'stormydd dnos angan,
A’u hingoedd oerion prudd,
Ar goll yn awr mewn bywyd iach
Yn ngolau bythol ddydd.

Ei henw a argraffwyd

Mewn llythyrenau byw,
Ar galon llawer brawd a chwaer
Sy’'n ddeiliaid eglwys Dduw ;
Mae adgof fel yn gwrando
Ar lais ei phrofiad hi,
Yn son am ras y marw mawr
Fu gyntjar Galfari.

“RHAID MEINDIOR LLANW CYN Y TRAL"”

ParaM mae ’r fiol ar ol y call?

Paham mae ’r naill yn well na 'r lall?
-Am fod y call yn gwneud mewn pryd
Ei waith yn iawn, a'i wneud i gyd;
A’r ffol drachefn ar hyd ei oes

Yn gorfod rhedeg ar nerth ei goes,

Er hyny 'n methu d’od o hyd

I lithrig gynffon fain y byd:




GWEITHIAU BARDDONOL OLYNOG: 10}

Ac onid yw 'n helbulus iawn— .
Gwneud gwaith y boreu y prydnawn?
Ond arno ef yr oedd y bai,—

Rhaid meindio 'r llanw cyn y trai.

Mi welais flarmwr manwl mwyn,

Yn myn’d i'r dref, ar ol ei drwyn,

I brynu hadjd yn ddiffael,

Cyn hau ei dir,—'roedd rhaid ei gael;
A phan oedd swn cyflawnder mawr
Yn tynu pris yr jd i lawr,

Peth rhyfedd iawn oedd gwel'd y dyn
Yn ofni rhoi ei bris ei hun!

Ond gwerthodd pawb yr §d bob pwn,
Cyn llenwi ’r un o sachau hwn;

Ond arno ef yr oedd y bai,—

Rhaid meindio ’r lanw cyn y trai.

Yr oedd Miss Williams Foty'rmawn
Yn cael cynnygion lawer iawn;
Peth rhyfedd ydyw gweled hon

A’i bys heb fod mewn modrwy grom,
A’r llanciau unwaith braidd bob un
Bron a gwirioni am y ffin!

'R ol cael addition amser maith,

Fe ddaeth substraction at ei waith;
Mae 'r hanner dwsin garai 'n gu,

Yn llai o chwech, sut bynag fu;

Ond ar Miss Williams ’r oedd y bai,—
Rhaid meindio 'r llanw cyn y trai.

‘Waeth ceisio dal y gwynt mewn rhwyd,
Neu lapio 'r niwl mewn papyr llwyd,
Na myn'd i geisio casglu 'n nghyd

Yr arian wariwyd am ddim byd:

'R ol taflu 'r geiniog am beth ffol,

Ni waeth heb ddysgwyl hono 'n ol;
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Am dreiglo i fiwrdd mae ’r. geiniog gron—
Mae hyny 'n gast o hyd gan hon:

Ar enau 'r sach rho’'wch gwlwm tyn,

A chofiwch os na wnewch chwi hyn,

Mai arnoch chwi y bydd y bai,—

Rhaid gwylio 'r llanw cyn y trai.

Mae heddyw 'n llawn o rywbeth gwell,
Fydd eyn yfory 'n ddigon pell;
Mae llanw amser draw yn ffoi,

O don i don yn ddiymdroi:

Er hyny mae 'n cyfranu 'n hael—
A’r doeth sy’n ceisio ac yn cael;
Ond peidied neb a bod mor ffol

A dysgwyl amser yneiol:
. Os aiff ein heddyw i fiwrdd ar ffo,
A1 holl anrhegion gyda fo,

‘Wel, arnom ni y bydd y bai,—
Rhaid meindio 'r llanw cyn y trai.

CAN Y BARDD I'W GYFAILL “HU GADARN.”

Mag adgof serch fy nghalon,
Fy anwyl gyfaill cu,

Yn codi ’storm o hiraeth
‘Wrth feddwl am a fu;
Pan oeddit ti yn Nghymnru,
Yn moreu teg dy ddydd,

A rhosyn coch ieuenctyd
Yn gorphwys ar dy rudd.

Mae 'r dyddiau difyr gawsom

Yn nhymmor mebyd gynt,
Oll wedi dianc ymaith

Fel niwl o flaen y gwynt;
Os darfu ini dreulio

Ein hamser weithiau 'n ffol,
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Oferedd ydyw dysgwyl
Yr amser hwnw 'n ol.

Ce'st brofi llawer blinfyd,
'R ol cefnu ar dy wlad—
Wrth ymladd brwydrau rhyddid,
Ar waedlyd faes y gid;
Mae hanes erch dy fywyd
Yn rhoi tystiolaeth gref,
Fod gobaith gwr o ryfel—
Os felly myn y nef.

Er galar, ac er siomiant,
Ti wyddost erbyn hyn,
Nad ydyw cwlwm priodas
Yn gwlwm hollol dyn;
Yr angau a'i datododd,
A chwerw,oedd y tro,
Ni ddaliai cwlwm cariad
Ei ddwylaw oerion o!

Os ce’st-di gwpan Mara

Yn chwerw, ac yn llawn,
Ce'st ofal Duw rhagluniaeth

I'th wylio 'n fanwl iawn;
Gan hyny gyfaill, cofia,

Fod llwybrau 'r Arglwydd Ior,
Yn gweithio er daioni,

Yn ddystaw dan y mér.

Pan mae ystormydd bywyd
Yn d’od o don i don,
Gan ddryllio cyfammodau
Tynera 'r ddaear hon;
0! cwyd dy olwg, gyfaill,
Dan bob rhyw siomiant trist,
- I fyny at gadernid
Cyfammod Iesu Grist.
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‘WRrTH ymrodio ar foreugwaith,
Hefo ’r afon loew 14n,

Gan fwynhau peroriaeth hyfryd,
€yngherdd mwyn yr adar mén;

Ac wrth wrando moliant melus
Calon 'deryn bach di glwy’,

Meddwl wnes nad oedd yn unlle
Hawddfyd gwell, na mwyniant mwy.

Ond ar hyn, rhyw eneth hawddgar,
Draw a rodiai yn y coed,
A’r syrthiedig ddail yn sisial,
Gan foliannu gwadn ei throed ;
Cerddi 'r wig yn awr anghofiais,
Er mor fwyn eu hadlais hwy:
Ysgwyd llaw a'r fin ddymunais,—
Ni obeithiais fwyniant mwy.

Ar ol myn’d yn agos ati,
A chael gwasgu 'n llon ei llaw,
Teimlais nad oedd fy nymuniad
‘Wedi cyrhaedd i'r pen draw;
Son am hyn a’r lall yr oeddwn,
. Er mwyn cael ei chwmni ’n hwy,
A chael cusan bach, fel tase—
Ni ddymunwn ddim byd mwy.

"Does dim diwedd byth ar gariad,
Ar ol iddo ddechreu myn’d—
Ac mae caru 'n dechreu weithiau
Heb yn wybod rhwng dau ffrynd ;
Minnau deimlais fod fy nghalon
Braidd yn glaf o’r serchus glwy’,
Ennill calon bur yr eneth
A ddymunwn—a dim mwy,



GWRITHIAU -BARDDONOL OLYNOG. 109

Ymgryfhau o hyd ’r oedd cariad,
Gan ymlenwi fel yr aig,
Nes in’ gael ein daz o'r diwedd—
Un yn wr a'r llall yn wraig;
Gwybod gawsom sut beth ydyw
Gwneud uz galon bur o ddwy,
Bellach am ryw bwnc fel yna
Ni ddymunwn wybod mwy.

“Y WENYNEN.”

YN mwth y wenynen mae deddf ddiball

Yn gofyn i1 hawb wneud pobpeth a all;

Yn ei lawn ogoniant, diwydrwydd y sydd

Mewn gofal yn gwneud gwaith dydd yn ei ddydd:
Llaw llafur sy’n elwa o awr i awr,

Ychydig at ’chydig yn doraeth fawr.

Ehedydd bach gweithgar, prysur dibaid,

Yn darpar digonedd ar gyfer rhaid,

Yw 'r bigog wenynen, gyflym a chwim—

Gwyr bryd gellir cael—g#yr bryd na cheir dim:
Mas 'n dilyn natur heb ddeall na nerth,

Mae 'n prynu ’r tfymmorau yn ol en gwerth.

Am ddefnydd ei mel, mewn ymchwil y mae,
Yn tramwy oddi amgyloh o gae i gae;

I'r man y myno gall fyn'd ar ei thaith,

Héb ofni llid-oyfraith, na ’i cherydd yehwaith :
Mae hon wrth gael myn'd yn ei flordd ei hun,
JI'r hyd yn Hai tramgwydd na.llawer:dyn.

‘CAN 1 «“MYFANWY.”

Myranwy lin o hawddgar,
Al dwyradd dirion hardd,
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Yw'r eneth sydd yn swyno
Holl galon bur y bardd;
Pob gofid a phob trallod
All dd’od i flino'r from,
Sy’'n myned i dir ango’
Yn nghwmni hapus hon.

Mae swn ei geirian mwynion
Mor hyfryd ar fy nghlyw,
Nis gallaf beidio’u gwrando,
A’i charu yn fy myw;
Prydferthweh a thiriondeb
Ei dysglaer lygaid glin,
Sy’n gyru calon cariad
I gyd yn dyner din.

Ond dyma fy nymuniad,
Cael calon fwyn y fiin,
Yn hollol yr un feddwl
A'm calon i fy hun;
Yn awr, Myfanwy dirion,
A wnei di, eneth wén,
Ddywedyd felly byddo?
Os gwnei di, dyna ben.

PENNILLION

ER OOF AM Y DIWEDDAR LEWYSs WILLIAM, LLANFACHRETH,
MEIRION.

(4 anfon © gystadleuacth yn Nolgellau, dan y fugenw
omeyd & gy “ Guyneddlanc.” )

EB marw ein Lewys a disgyn i'r bedd,
Bydd melus yr adgof am dano;

Trwy gofio ’i ryfeddol rinweddau ceir gwledd—
A’i barch a fydd felly 'n blodeuo.
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Ei enw sy’n codi, fel seren uwch ben,
'R ol machlud haul goleu ei fywyd;
Dysgleirwych yr erys am oesau heb lén—
Yn uwch ac amlycach y cyfyd.

Ni raid i gelfyddyd wneud unrhyw goffid
O enw y cyfiawn anfarwol ;

Mae effaith ei lafur y’ ngwelliant ei wlad,
Yn ddigon i'w gadw 'n urddasol

Yr Ysgol Sabbathol am oesau a fydd
Gofgolofn i'w enw anfarwol ;

A moliant rydd iddo am ddewrder ei ffydd,
‘Wrth feithrin ei gwendid boreuol.

Bu hon yn ei freichiau mewn tywydd a chroes,
Ei hanadl oedd cariad ei fynwes;

0'i thlodi a'i gwaelni, cyn diwedd ei oes,
Fe 'i cododd yn uwchaf frenhines.

I'w llysoedd, yr uchaf fu ef yn mhob man,—
Bu ’n anwyl gadfridog i'w deiliaid ;

Goleuodd rai tywyll, bu 'n nerth i'r rhai gwan—
I'r Tesu fe 'u gwnaeth yn fiyddloniaid.

Yn erbyn pob llygredd fe safodd trwy i oes,
Ni phlygodd i unrhyw elyniaeth ;

Ni bu ei fiyddlonach dros grefydd y Groes,
O gewri pob oes a chenedlasth.

"Roedd ynddo awyddfryd am wneuthur rhyw dda,
Cyn iddo gael addysg ei hunan;

"Rol gweled ei gyflwr, ei bechod, a'i bla,
Rhoi ’r fendith i eraill oedd ei amcan.

Ei ysbryd seraphaidd a yrodd o'r wlad
Lle trigai—dywyllwch i gilio;
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Grym medd’dod orchfygodd, attaliodd ei frad,
A’i ddeiliaid a ddygodd oddiarno.

Gwobrwywyd y nefoedd—colledwyd y llawr,
Trwy fyn'd a’r fiyddlonaf o Sion;

Ond ’hedodd o ofid—cydganu mae 'n awr .
I'r Tesu yn ngwmni ’r angylion.

Rhy santaidd i’r ddaear—nid oedd ond y nef
Yn gymhwys i'w burdeb gartrefu;

Yn wobr am ei lafur, gan Iesu cadd ef
Y deyrnas drag’'wyddol i'w meddu.

Anrhydedd i'w enw oddi yma gaiff ef,—
Anrhydedd gaiff hefyd mewn gwynfyd;
Mae' n fyw ar y ddaear—mae ’n fyw yn y nef—
" Hwn sydd yn anfarwol mewn deufyd.

PENNILLION—“GWRTHDDRYCH FY SERCH.”

MaE pobpeth sy’n hardd a rhinweddol,
Yn hoff, a dymunol mewn merch,

" Pw gweled i gyd hefo "u gilydd

Yn gryno yn ngwrthddrych fy serch;
‘Mae rhai yn dywedyd na anwyd
Neb difai erioed i'n byd ni,
Er hyny, 'rol gweled Eliza,
* Am wadu peth felly 'r wyf fi.

Waeth tewi na siarad, mae rhywbeth
‘Cyd-rhyngwyf & thi 'n anad un,
A dyma 'r gwirionedd am dani—
.’Rwy’n teimlo mai ti yw fy mfin;
Ac o8 ydwyt:tithau yn barod
I ddweyd yr un peth yn gytfin,
'Rwy’n eredu y.byddem yn ddedwydd
Pe byddem ni In dau megys un..
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PENNILLION AR HAWDDGARWCH “M—."

Fy anwyl feinwen heini,
'Rwy’'n hoffi gwel’d eich gwedd,
A mynyd yn eich cwmni
Sy'n rhoi i’'m mynwes hedd;
Eich tegwch sy n hyfrydol
Fyfyrdod im’ o hyd,
"Does neb wrth fodd fy nghalon
Ond chwi, o fewn y byd.

Er hardded ydyw ’r perlau
Addurnol, cywram, cain,
Er mwyned yw ’r caniadau
Sy’n rhoddi swynol sain,—
Y cyfan a ddiflanant
Pan yr adgofiaf fi
Dlysineb anghymharol
Eich gwedd a’ch geiriau chwi.

SERCH-GAN I ¢“ELEN.”

O’r merched sy’n lin a deniadol,
Ac anwyl eu golwg, a hardd,

Y decaf, a'r harddaf o honynt,
Yw Elen, yn ngolwg y bardd;

Rhyw rosyn yw hon sy’n rhagori
Ar dlysaf rosynau y byd,

Heb iddi un ail na chyffelyb,—
Mae 'n serch, ac yn gariad i gyd.

Mae 'i llygaid fel perlau godidog,
Yn gwasgar sirioldeb a swyn;
A’i gruddiau fel gwawr y boreuddydd,
Yn hawddgar, cariadus, a mwyn:
H
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Gwallt euraidd, plethedig, sy’n goron
I'r feinwen hoffusol ei phryd:

Un ydyw, waeth tewi na siarad,
Sy’n serch, ac yn gariad i gyd.

Mae tegwch ei gwedd yn rhagorach
Na blod’yn siriolaf y rhos—

Mwy prydferth na r perlau godidog
Sy’n britho y nen yn y nos;

Tlws ydyw gwynebpryd yr heulwen,
‘Wrth fachlud dros erchwyn y byd;

Ond nid oes ond Elen yn unig

Yn serch, ac yn gariad i gyd.

Mae mynyd neu ddau yn ei chwmni,
Yn fwyniant paradwys i'm bron;
Ei geiriau melusion wasgarant
Bob gofid, a thrallod, o’r fron:

"Does derfyn ar ddweyd ei rhinweddau—

T'm golwg dadlenant o hyd:

Mae’'n dyner, mae’n anwyl, mae'n bobpeth

Sy’n serch, ac yn gariad i gyd.

ArLaw:—“YMpAITH GWYR HARLECH.”

‘WELE loew wawr llenyddiaeth
Yn ymgodi 'n mhob cym’dogaeth,
Nes mae dinos anwybodaeth
Yn ymdori 'n ddydd:
Gyda hon y ceir talentau
Yn ympgyrhaedd am y gorau,
Yn mawr swn yr ymrysonau—
Seinio llwyddiant sydd:
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Lloni mae y llenor,

Uno mae ’'r telynor—

Meib yr awen sy’n neséu

I'r cyrddau gyda ’r cerddor:

Wele ’r wlad yn cyd-ymgyrchu,

A’r dinasoedd yn dynesu,

Dros lenyddiaeth bur y Cymry—
Cymru ’n fawr a fydd.

Gwawdied rhai dalentau ’r Cymro—
Mae y dydd yn dechreu gwawrio,
Pan fydd hil y Brython etto,
‘Wedi ennill bri:
Cadwn, chwiliwn ein hucheliaith,
Ac ymunwn fel gorymdaith— .
Undeb ddiffydd dan gwatwariaeth—
Undeb byth i ni:
Cariad yw ein coron,
Calon geir wrth galon—
Law yn llaw yn mlaen o hyd
O’u mebyd, aiff ein meibion:
Deuwch ati fechgyn Cymru,
Mynwech gael y byd i’ch parchu,
Fel rhai fynodd fyn’d i fyny—
Ymdrech aiff a hi.

“MAEN DDIGON HAWDD SIARAD, OND
GWNEUD YDYWR PETH.”

YR hen Sion Wmffra, fu ’n byw yn Cae’rcoed,
Qedd yr hen wr callaf a welais i *riced;

Ni roddai ddim drygair i neb is y nen—

Ni thynodd o undyn ericed yn ei ben;
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A’r bobol sy’n clebran dan benyd a phwn,

Gaent leiaf o groesaw bob amser gan hwn:

A’i arfer oedd d’wedyd, a’i ddwylo yn mhleth—
“Mae’'n ddigon hawdd siarad, ond gwneud ydyw’r peth.”

Am feddwl y goreu am pawb yr oedd o,

A gollwng bob ffaeledd a gwendid dros go’;

A gwneuthur cymwynas i hwn ac i’r lal—

I'r tlawd a’r cyfoethog, i’r ffol ac i'r call:

Beth bynag addawai—ar ol iddo ddweyd,

Nis gwnai dros ei grogi byth fod heb ei wneud;

Ond d’'wedai bob amser, a'i ddwylo yn mhleth—
“Mae’n ddigon hawdd siarad, ond gwneud ydyw'r peth.”

Pan welai ryw hogyn am ddangos ei hun—

Yn bawb, ac yn bobpeth,—yn fwy na 'r un dyn—
Yn plethu ‘'madroddion mor chwithig a chwim,

Fel pe bai am brynu y ddaear am ddim,

A settlo mewn mynyd mewn Bil yn Gymra'g,

A thalu am dani & chynnwys pwrs gwag;

Pw! pw! meddai Sion, a'i ddwylo yn mhleth—
“Mae'n ddigon hawdd siarad, ond gwneud ydyw’r peth.”

Nid allai ef aros mo dealu 'r frol fawr,

Sy'n wastad am dynu pawb arall i lawr,

Fel pe baent yn gallu, trwy siarad a stwr,

Gwneud melin a phandy i droi heb ddim dw’r—

A bod eu gwag emau, sy'n geiwydd i gyd,

‘Wrth ddisgyn o’u genau, yn esgor ar fyd:

Ffei lol! meddai Sion, ai ddwylo yn mhleth—
“Mae'n ddigon hawdd siarad, ond gwneud ydyw’r peth.”

Pan fyddai rhyw flarmwr yn 'madael o' dir,
Heb unlle i fyned heblaw tloty ’r Sir,

Ceid pawb yn ei fesur a'i lathen ei hun—
A phawb yn ei gyfrif yn flarmwr dilun,
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Gan feio a barnu yn hynod o djn

Na buasai fo 'n gwneuthur fel hyn ac fel hyn;

Ond d'wedai Sion Wmffra, a'i ddwylo yn mhleth—
“Mae'n ddigon hawdd siarad, ond gwneud ydyw'r peth.”

Go hawdd gan ei Hwsmon, wrth son am y byd,

A sut i gael deupen y llinyn yn nghyd,

A fyddai cynllunio drachefn a thrachefn,

Pa sut y gwnai o ddwyn pobpeth i drefn;

Gadawai gynnilo yn orchwyl i Gwen,

Gan ddweyd yn y diwedd, mai fo fyddai ’r pen:

Ni gawn wel'd, meddai Sion, a’i ddwylo yn mhleth—
“Mae’'n ddigon hawdd siarad, ond gwneud ydyw'r peth.”

"Roedd llanc a ffugenw cryn lathen o hyd,

Yn meddwl ei hun y bardd goreu 'n y byd;

Rhyw son am ddrychfeddwl y byddai 'n ddiball,

Gan edrych yn synllyd, fel dyn hanner call:

Gan fod ganddo globyn o dalcen gwyn moel,

Fe gredai 'n ei galon fod hyny 'n rhyw goel;

Ond d’'wedai Sion Winffra, a’i ddwylo yn mhleth—
“Mae'n ddigon hawdd siarad, ond gwneud ydyw'r peth.”

Gwnaeth Awdl ar y Mor at Eisteddfod fawr Caer,

A gyrodd hi i'w barnu ’n llawysgrif ei chwaer;

A hi oedd i ennill!—’r oedd ef a rhyw firynd

Yn ei barnu yn oreu, cyn iddi hi fyn'd:

Ond wedi 'r Eisteddfod, aeth Sion ato fo,

A gwelai e’n edrych fel adyn o’i go’;

A d'wedai 'r hen fachgen, a'i ddwylo yn mhleth—
“Mae'n ddigon hawdd siarad, ond gwneud ydyw'r peth.”

Tae pawb o blant dynion 'r un fath a’r hen Sion,
Am ’straeon a chelwydd ni chlywid dim son;

Ac os ydych chwithau am hedd yn ddiball,
Dywedwch y goreu y naill am y llall;
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A chofiwch bob amser, wrth dd’wedyd y gwir,

Am attal eich tafod, o8 ydyw 'n o hir:

Dywedwch am bobpeth, fel Sion yn ddifeth—
“Mae'n ddigon hawdd siarad, ond gwneud ydyw'r peth.”
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